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Avstrija

ob S50-letnici republike

Y dneh okoli 12. novembra so se Sirom po Avstriji odvijale razliéne
prireditve in slavnosti, posveéene petdesetletnemu jubileju, ki ga je ta
teden obhajala naia domovina republika Avstrija. Sam 12. november,
torej dan, ko je bila leta 1918 po prvi svetovni vojni proglasena avstrij-
ska republika, sicer ni bil praznik. Toda prazniéno vzduije je kljub
temu vladalo, saj so se mnogi driavljani udelezili posameznih jubilej-
nih manifestacij, drugi pa so jih spremljali in sodoZivijali v radiv in
televiziji. Prazniéno razpoloienje pa je bilo predvsem v zavesti vseh
tistih prebivalcev nade driave, ki se zavesino priznavajo k svoji republi-

kanski domovini.

Za peldeselleinico republike se
je avstrijsko prebivalstve po svojih
predstavnikih  poklonilo  spominu
vseh #tevilnih Zrtev, ki so bile v
prejinjih desetletjih in zlasti v naci-
stiéni dobi doprineiene za svobo-
do, neodvisnost in demokraticno
ureditev Avstrije. Spomin na te dra-
gocene irtve pa je preveval fudi
iznasanja vseh govornikov, ki so
na deZelni in 5e posebno na drzav-
ni ravni opozarjali na tezke izkus-
nje preleklosti, iz katerih se mora
avsirijsko ljudstvo uéiti za sedanjost
in za bodoénost.

Sploh je v govorih in poslanicah
moéno prevladovalo spoznanje, da
je treba napraviti vse, da se ne bo-
do ve¢ povrnili éasi, ko je bilo
lijudstvo razdvojeno na medseboj
sovrazne si tabore, kajti — kakor
je poudaril zvezni predsednik Jonas
— ,%e enkrat smo doziveli, da se je
tak eksperiment slabo konéal in pri-
peljal do katastrofe”. Zato je rofil
vse Avsirijce, naj pospesujejo tisio,
kar jim je skupno, ced uciti se mo-
ramo iz petdeseileine zgodovine in
nauke preteklosti izkoristiti za bo-
doéi razvoj. .Najvainejdi nauk za
nase ljudstvo pa je ta: ni vedje do-
brine, kot je svobodno Zivljenje v
svobodni domovini!”

Osrednje slovesnosti ob 50-lei-
nici republike so bile na Dunajy,
kjer se je 12. novembra najprej se-
stal ministrski svet k izredni seji, ki
so se je udelezili tudi dezelni gla-
varji iz vseh zveznih deiel Avstrije.
Kancler Klaus je ob tej priloznosti
orisal razvoj in glavne dogod-
ke v minulih petdesetih letih. Pri
lem je naglasil kot tragiéno usodo,
da je v dobi prve republike, ko bi
bili potrebni skupni napori vseh,
prepad med politiEénimi fabori po-
stajal vedno bolj globok. Zato pa
so leta 1945 obnovili Avstrijo moz-
je, ki niso pozabili boleéih izkuienj
iz prve republike. ,Ne bi bilo dru-
ge republike, ne bi bilo neodvisne
in demokratiéne Avstrije, ce se ne
bi uéili iz zablod v politi€nem Zziv-
lienju prve republike.”

Zvezna vlada je na svoji slav-
nostni seji sprejela sklep, po kate-
rem bo vsaka zvezna dezela pre-
jela od driave posebno darilo, ki
naj ob jubileju republike simbolizi-
ra tesno povezanost med drzavo in
dezelami. V veéini primerov gre pri
teh darilih za poslopja, kjer imajo
sede? dezelne vlade (kakor na pri-
mer poslopje koroltke deielne via-
de v Celoveu, ki je bilo doslej last
republike in ne deiele), nekatere
dezele pa so prejele druge objekle,
kakor poslopje gimnazije v Feld-
kirchu na Predarlskem ali pa zna-
menite bronaste skulpture ,Cri
mozje" v Innsbrucku.

Seji ministrskega sveta je sledilo
slavnosino zasedanje v parlamen-

tu, kjer so se zbrali zvezni predsed-
nik Jonas, poslanci drzavnega in
zveznega sveta, &lani zvezne via-
de, zastopniki dezelnih vliad in de-
zelnih zborov, diplomatski zbor in

Jugoslavija pred
pomembnim jubilejem

J——
:
§ Y lugoslaviji se Ze dalj Za-
sa pripravljajo na velike slav-
nosti, ki jih bodo priredili ob
letodnjem driavnem prazniku
29. novembra, kajti lefos bo-
do obhajali 25-letni jubilej
tgodovinskega Il. zasedanja
AVNOJ v Jajeu, na katerem
so bili leta 1943 sredi junatke
narodnoosvobodilne borbe
poloieni temelji nove sociali-
stitne Jugoslavije.
Letoinjega jubileja se bo-
do seveda spominjali po vsej
driavi, osrednje slavnosti pa
bodo v lajcu, kjer bo med
drugim sve&ana seja, ki se
je bodo udelezili predstavniki
vseh republik in preZiveli ude-
leienci zgodovinskega zase-
bo

danja AVNOJ,
predsednik Tito.

Govoril

DMOOOMWOMWWWMOOC

:

predstavniki raznih ustanov. Pred-
sednik parlamenta dr. Maleta je v
svojem govoru poudaril danainjo
avstrijsko drzavno zavest, ki sta jo
izoblikovala zlasti dva dogodka v
zgodovini Avsirije — drzavljonska
vojna leta 1934 in izbris driave le-
ta 1938. ,V lajeiu strojnic na ce-
stah ter v zaporih in koncentracij-
skih taboriséih so Avstrijci spoznali,
da je demokracija kljub njenim po-
manjkljivostim najbolj zrela in hu-
mana driavna oblika; ravno po-
polni izbris driave in celo imena
Avsitrijo pa je bil morda glavni
vzrok, da so se Avstrijci zavedli
svoje lastne vrednosti in svoje sa-
mobitnosti.” Biti si moramo na jas-
nem, je dalje poudaril dr. Maletq,
da sta strpnost in demokracija sami
po sebi razumljivi samo za nas, ki
smo bolete doZiveli posledice ne-
strpnosti, mediem ko mladini to
osebno doZivetje manjka. Zato ne
zadostuje formalno posredovanje
znanja mrivih ustavnih doloéil, mar-
ve¢ je polrebna vzgoja Zive zave-
sti, da so pravice in dostojanstvo
¢loveka ter sirpnost zajaméene le
v zivi demokratiéni skupnosti.

Zvezni predsednik Jonas je na
slavnosti v parlomentu prav tako
govoril o izkuinjah, ki jih ima av-
strijsko  ljudstvo iz peldesetleine
zgodovine svoje republikanske do-
movine. Spoznali smo, je izjavil,
da ima demokracija sicer napake,
kot jih ima vsako ¢lovesko delo, to-
da slaba ni nikdar, slaba je samo
zloraba, ki vodi v dikiaturo. Za
bodoénost je zelel, da bi v Avstriji
uspelo pomnoziti duhove in kultur-
ne dobrine, povecali blaginjo, za-
gofoviti notranji mir ter ohraniti v
svetu zaupanje v miroljubnost in

SLOVENSKA PROSVETNA ZVEZA V CELOVCU

Na povabilo Slovenske prosvetne zveze bo mednarodno znani

.Sﬂaoenski oktet

\

na Bistrici v Roiv

c¢etkom konceria.

\.

iz Ljubljane spet gostoval na Koroikem in priredil koncerte

@ v petek 15. novembra ob 20. uri v kino dvorani

@ v soboto 16. nov, ob 20. uri v Kulturnem domu na Brnci

@ v nedeljo 17. novembra ob 14.30 uri pri Rutarju v Zitari
vasi in ob 20. uri v srednji dvorani Doma glasbe v Celovcu

Vsi ljubitelji pefja prisréno vabljenl. Koncerfi
ta” bodo spet edinstven kulturni viifek.

Vstopnice v predprodaji pri krajevnih prosveinih drustvih In pri
Slovenski prosvetni zvezi v Celovcu fer povsod eno uro pred za-

«Slovenskega okfe-

J

pripravljenost na sporazumevanje
Avstrije. ,Ce pa bi spet prili dnevi
skrbi, se moramo spomniti, da smo
ze enkrat obvladali tezko usodo.
V zivljenju vsakega éloveka pride
enkrat dan, ko se posebno zaveda
ljubezni do domovine in pripadno-
sti k svojemu narodu. Tak dan je
prisel, dan, ko praznujemo 50. rojst-
ni dan nale leiko priborjene do-

movine. In tako danes s posebnim
ponosom pozdravljamo naie rdeée-
belowrdeéo zastavo kot simbol, ki
povezuje vse Avstrijce.”

Po slavnosini seji parlamenta je
priredil zvezni predsednik Jonas
sprejem za diplomatski zbor. Ob tej
priloZnosti so predstavniki tujih dr-
zay izrekli zelje svojih vlad za uspe-
3en bodoéi razvoj Avstrije.

wlPustite nas, da homo gradili svojo dezelo!«

Prejinji teden je predsednik SFR Jugoslavije
Josip Broz Tito obiskal vel krajev v Slavoniji in
ob tej priloZnosti imel vrsto govorov, ki so iz-
zvali Sirok odziv tudi v mednarodni javnosti.

Tako je med drugim govoril ob otvoritvi veli-
Castnega spomenika pri Kamenskem, ki simboli-
zira vzpon in zmago revolucije. V svojem govoru
je maglasil, da so Sirom po Jugoslaviji postavili
mnogo raznih spomenikov, da bi se oddolZili ti-
stim, ki so dali v narodnoosvobodilnem boju svo-
je Zivljenje. ,Razen taknih simbolov pa so nali
narodi postav:h mnoge spomenike tudi s tem, da
so v minulih letih zgradili na tisode novih tovarn,
na tisofe kilometrov novih cest, na tisole novih
Sol, mnogo raznih drugih objektov in ustanov.
Skratka, preobraZena je vsa deZela in ta pre-
obrazba je najlepsi spomenik tistim, ki jih ni veé
med nami, ki pa so teZili za tem, kar je zdaj ures-

nieno in za kar so Zrtvovali svoje Zivljenje.”

Potem je zavzel predsednik Tito stalifte k ne-
nehnim kritikam, ki jim je Jugoslavija izpostav-
liena v zadnjem dasu s strani posameznih socia-
listitnih deZel, ter poudaril: ,Tisti, ki bi se mo-
rali skupaj z nami veseliti, skrunijo nale ¥rtve in
zanikajo na$ prispevek k osvobodilni vojni ter vse
tisto, kar se je dogajalo in kar se dogaja v nali
deZeli, Toda mi trdno stojimo na svojih s krvjo
prepojenih tleh in na njih bomo &vrsto ostali.

Nikomur ne bomo dovolili, da bi ogrofal
nale svobodno Zivljenje. S tega mesta jim
sporofamo: pustite nas Pri miru; pustite nas,
da bomo gradili svojo defelo in urejali

svoje Zivljenje tako, kakor znamo in kakor nam
to najbolje ustreza. Kaj znamo in moremo, pa ni
tezko videti. Zadostuje potovati po Jugoslaviji,
pa ¢lovek vidi, da so se prerudlla ne samo mesta,
temved tudi vasi. Kakino pravico imajo tisti, ki

niso dosegli te stopn]c, da nam ofitajo, da ne de-
lamo dobro, da nal szstcm ni dober in podobno.
Zalijo nas na vse mogole natine. Toda mi mora-
mo ostati dostojanstveni, ne smemo jim odgovar-
jati na enak nadin in z enakimi besedami. Mi pra-
vimo: roke pro¢ od nas! Holemo biti vali prija-
telji, ne dopu§i‘.amo pa, da nas podcenjujete in z
raznimi groZnjami ogrozate m§ svobodni razvoj,
nafo neodvisnost in suverenost.”

V nedeljo pa je govoril predsednik Tito na ve-
likem zborovanju v Osijeku, kjer se je veé kot
200.000 ljudi zbralo na slavnosti ob 25-letnici
ustanovitve §th{.g11 slavonskega udarnega korpu-
sa. Pnudanl je, da velitastno zborovanje, na ka-
terem se je zbralo 200 tisod obLanov Slavomjc,
kaZe, kako motno prihaja do izraza bratstvo in
enotnost narodov jugoslovanske socialisticne skup-
nosti. Tudi ta manifestacija kaZe, da so jugoslo-
vanski narodi, etrt stoletja po zmagovitem izidu
narodnoosvobodilnega boja, prav tako &vrsto str-
njeni in $e enotnejdi kot v rtistem Casu.

»To dokazuje, da ima nala socialistitna skup-
nost veliko perspektivo in da je sposobna prema-
gati vse teZave, na katere zadevamo in bomo fe
zadevali. Pred nami je zdaj svetla perspektiva.
Polozili smo trdne temelje nadi druzbi, nafim so-
cialistifnim druZbenim odnosom. Vendar pa nas
fakajo tudi e precej velike tezave. VaZno je sa-
mo, da pri urejanju vseh nalih problemov in od-
pravljanju teav stojimo trdno zdruZeni ramo ob
rami, tako kot smo zdruZeni danes.”

Predsednik Tito je omenil jugoslovansko poli-
tllw neuvrianja in dejal, da se bo Jugoslavija Se
rej bojevala za to, da bi se bloki preziveli, ker
rtlka blokov ogroZa mir na sveru. Naglasil je,
da posveta SFR] zunanji politiki veliko pozor-

nost, vendar mora imeti vsak dan pred omi tudi
notranja vpra$anja in nenehno delati na tem, da
bi hitreje napredovala. Obhrno je govoril o pri-
zadevanjih za odloéno uresni¢evanje ne samo go-
spodarske, ampak tudi druZbene reforme. ,Na$
druZbeni sistem nekateri gledajo stalno skozi lu-
po. Pravijo: saj to ni socializem. Mi pa poudars
jamo, da socializem ni mogode ustvariti z bajo-
neti, po administrativnl poti, ampak da se socia-
lizem ustvarja z visoko zavestjo drZavljanov, to

a je bistveno v nai socialistini skupnosti. Ne-
Eateri nam oporekajo, éef da nismo pravi komu-
nisti. Mi pa menimo, da zavest komunista ne sme
obti¢ati na neki stopnji, ampak se mora nenehno
razvijati,”

Ko je govoril o odnosih Jugoslavije z drugimi
drZzavami, je predsednik Tito posebej naglasil ze-
lo dobre, prijateljske stike z Avstrijo. Potem je
opozoril na vrsto peredih mednarodnih problemov,
kot so vietnamska vojna, kriza na Srednjem
vzhodu, razoroZitev, pomo¢ drfavam v razvoju
itd., ob koncu svojega govora pa poudaril:

»3¢ ena stvar je zbudila zaskrbljenost majhnih
in srednjih deZel. To je spoStovanje suverenosti in
neodvisnosti drzav. Ta zaskrbljenost je v OZN
postala zelo olitna, ker se poraja nova teorija o
tem, koliko suverenosti in neodvisnosti naj bi do-
pustili posameznim deZelam. Kar zadeva nas v
Jugoslaviji, smo #e rekli in porefemo: nalo suve-
renost in nafo neodvisnost smo ustvarili enkrat
za vselej. Pladali smo ju s krvjo, ¢e pa bo treba,
ju bomo s krvjo tudi branili. Nadih narodov ne
morejo omajati poskusi, da bi izolirali Jugosla-
vijo. Na svetu imamo dandanes veliko prijateljev
in tudi v prihodnje se bomo potegovali za to pri-

jateljstvo.”
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Jldejna praznina”

Pred nedavnim so v lialiji praznovali 50-letnico zma-
o nad avstro-ogrsko monarhijo in Se posebe] ob-
elnico prihoda italijanske vojske v nekdaj avstrijski
Trsf. Ob te] priloinosti je pred pol stoletjem .osvo-
boLcm" kraje obiskal tudi predsednik italijanske re-
publike Saragatl, ki so gao predstavniki slovenske na-
rodnostne ikurnocll v Haliji opozxorili, da po petih
deselletjih Halija svoji slovenski manjiini $e vedno
ni priznala najesnovnejiih narodnih pravic.
Tudi pri nas se doloéeni krogi io zelo temeljito pri-
pravijajo na proslavljanje in se je po vseh doseda-
n|.h iznuinjah treba bali, da bodo tudi B50-letnico
F-bluilu skuiali :lomblfatl za .proslave image“.
avne igoraj omenjene presliave pa so pokaxale, da
toka .zmagoslavja” niso v korist sporazumevanja in
solitja, xalo poviemamo glivne misli iz uvodnega
élanka, ki ga je pod naslovom .ldejna praznina*
objavile triadke .Gospodarsive™.
Uredniitvo

Po pravici povedano: da bi naSemu Zivlju
sveana proslava 50-letnice priboda italijanske
vojske v nase kraje prinesla kaj otipljivega —
uresnicenje katere koli zabteve na kulturnem
ali gospodarskem podroéju, nismo niti vel pri-
Cakovali od trenutka, ko ni bila dana naim
predstavnikom moZnost, da te zahteve ponov-
no obrazloZijo, oziroma da prikaZejo razpo-
loZenje nasega ljudstva ob bilanci 50-letnega
bivanja v sklopu Italije. Nekaj pa smo le pri-
éakovali: da bi to ljudstvo, ki biva tod vendar
cez 1300 let, nekdo v svojem govoru, v Clan-
ku ali recimo, na plakatu te ali druge organi-
zacije vsaj omenil. Namesto tega popoln molk.
Samo proglas deZelne uprave z wso previd-
nostjo uporablija na nekem mestu mnoZino:
prebivalstva Furlanije-Julijske krajine. Pod to
oznatbo se labko torej skrijejo tudi Slovenci,
ako holejo, seveda tako, da bi jib Italijani, ki
so prisli v Trst iz wvse Italije in celo tudi iz
tezoceanskih dezel, ne opazili, ter bi ta ne-
reSeni problem ne motil njihovega prazniénega
razpoloZenja.

Pravzaprav smo godolmib dozivljajev nava-
jeni in razoloranje bo zdaj toliko manijse. Spo-
minjamo se na primer Se vedno, kako je te-
danji predsednik vlade Fanfani ob svojem pri-
hodu v Trst poslal naSe Zupane, ki so mu ho-
teli neposredno razloZiti *elje svojib obéanov,
kar k vladnemu komisarin.

Naie politine organizacije, take Sloven-
ska kulturno gospodarska zveza, Slovenska
skupnost in druge, kakor socialistiéna stranka
in slovenski predstavniki KPI, so s posebnimi
vlogami pozdravili prihod predsednika repu-
blike ter mu tudi ob tej priloZnosti sporocili
osnovne zelje nasega Zivlja; tudi v goriskem
obéinskem svetu so slovenski predstavniki opo-
zorili oblasti na neizpolnjene obljube. Tudi nas
tisk se je oglasil kot veren tolmal nasega jav-
nega mnenja.

Ni¢ manj kakor samo ignoriranje nasega ob-
stoja in nasth Zzelja pa nas nista razoé‘am%a ton
in barva, ki so jo dali proslavi njeni organi-
zatorji. Ne dotikamo se nikakor wvojaske pa-
rade, saj so si te navadno po vsem svetu vel
ali man) podobne, da skoraj enake, kakor je
enako oroZje, ki na zalost bolj hiti za napred-
kom tebnike in znanosti kakor marsikatera
veja Cloveskega uveljavljanja. V mislih imamo
vzduije, ki so ga ustvanli proglasi politicnih
strank, sindikalnib organizacij (leviarski sin-
dikati se niso pridruzili), plakati po mestu in
seveda tudi govori. Zaman smo po njih iskali
vseCloveskib idej in nalel, katerth uresnifenje
bi &lovestvo, ki je dozivelo takino katastrofo,
kakor je bila prva svetovna wojna (in kakor
so vse vojne za posamezne narode), utegnilo
kolikor toliko osreliti ali vsaj zavarovati pred
novimi katastrofami. Niti namig na tragiko
éloveskih mnoZic, ki so umirale na obeh stra-
neh front po Evropi, ali na odgovornost ta-
kratnib drzavnikov.

Zato je iz te prazmine toliko bolj zablestel

ovor samega predsednika republike Saragata,
gepmv se ta ni dotaknil problema soZitja na-
Sega naroda z italijanskim. Predsednik Saragat
ni pozabil naglasiti, da je pred zmago divjala
wkrvava in boleta vojna z vsem svojm gmot-
nim in dubovnim razdejanjem®, ter je pogum-
no odklonil vojno kot sredstvo za urejevanje
mednarodnib problemov. Vojna ni neogibna
fatalnost, je naglasil, temveé rezultat éloveikib
zmot. Mir se labko ohrani, ako se spoitujeta
neodvisnost in svoboda wseh narodov. Torej
wvseh narodov.

Y JUGOSLAVUI:

15. november 1968

DeZelni proracun za leto 1969

Kakor smo kratko poroZali Ze v zadnji Stevilki nadega lista, je finanéni referent ke-
roike deielne vlade deiZelni svetnik Erich Suchanek prejinji petek predloZil deielnemu
zboru osnutek deielnega prorafuna za lefo 1969, kakor ga je soglasno sprejela deiel-
na viada. Ta osnulek predvideva v rednem proraéunu dohodke v viiini 1.502,629.200
Silingov in v isti viini tudi izdatke, tako da je izravnan, mediem ko je v izrednem pro-
raunu predvidenih 134,840.400 silingov izdatkov in le 31,225.000 Zilingov dohodkoyv, ta-
ko da znada primanjkljaj 103,615.400 Silingov.

V primerjavi s proraéunom za lefoinje le
to se bodo dezelna sredstva v rednem pro-
raéunu prihodnje leto poveéala za 150 mi-
lijonov 852.700 3ilingov ali za 11,15 odslol-
ka. Spri¢o tega — je dejal v svojem govoru
deielni sveinik Suchanek — lahko nastane
vlis, da imata dezelna vlada oziroma de-
zelni zbor velike moZnosti za svobodno raz-
polaganje sredstev. Toda v resnici ni tako,
kajti iz leta v lefo nara¥éajo zakonske in po-
godbene obveznosti, v isti meri pa se ra-
zumljivo zmanjSujejo moZnosti svobodnega
razpolaganja. Predvsem pa je dezelni fi-
nancni referent v tej zvezi naglasil, da na-
laga driova zveznim deZfelam ¢edalje ved-
ja bremena, o éemer najbolj jasno priéa fi-
nanéna izravnava, pri kaleri so dezele in ob-
¢ine vedno bolj zapostavljene.

Najvel sredstev iz deZelnega proracuna
gre za tako imenovane namenske izdatke,
za kalere je v proraéunu za lelo 1969 pred-
videnih 887,315.100 silingov ali 59 odstotkov
proracunskih sredstev; v primerjavi z lefos-
njim letom se bodo ti izdatki prihodnje leto

povecali za 71,849.500 silingov oz. 8,8 od-
stotka. Zelo visoki so nedvomno personalni
izdatki, ki bodo znaiali 542,190.900 silingov,
to je 36,1 odsiotka rednega proraéuna; zvi-
$anje teh izdatkov bo znalalo 72,734.300
Silingov ali 15,5 odstotka. Vendar pa je pri
tem treba upoitevati, da Ze samo na plade
usluzbencev dezelnih bolniinic odpade okro-
glo 213 milijonov $ilingov, nadaljnjih 68 mi-
lijonov 3ilingov pa na pokojnine.

Med najvaznejSimi postavkami proraéuna
je deZelni svetnik Suchanek omenil izdatke
za gradnjo stanovanj (164,3 milijona Silin-
gov), za gradnjo cest (170 milijonov Silin-
gov), za kmetijstvo (68,6 milijona Silingov),
za bolnifnice (341,3 milijona Silingov) in za
kulturne potrebe (27 milijonov Silingov). Pri
proraéunu za kulturne namene bo imela de-
Zela prihodnje lelo prvi¢ na razpolago fudi
dodatna sredsiva iz tako imenovanega ,kul-
turnega 3ilinga”, kakor se imenuje poseben
defelni davek na radijske sprejemnike in
televizorje, iz kalerega pri¢akujejo dohodke
v vidini & milijonov Silingov.

Uvoz mesa iz Jugoslavije
- prepovedan

Po narofilu ministrstva za kmetfijsivo Je od zadnje sobofe naprej prepovedan vsak
uvoz mesa iz Jugoslavije v Avstrijo. Prepoved folmaéijo na mejnih prehodih izredno
sfrogo, saj so — vsaj prve dni — zabranili celo uvoz perufnine, éeprav to meso ne spa-
da med blago, katerega uvoz je bil prepovedan na podlagi omenjenega naroéila du-

najskega ministrstva.

Za tako stroge ukrepe so se na pristojnih mestih odloéili potem, ko so iz Slovenije
prejeli obvestilo, da so v tamkajinjih obmejnih predelih, posebno v jesenilkem okraju
ugotovill veé primerov parkljevke in slinavke. Ta bolezen je po izjavi strokovnjakov
zelo nalezljiva in so za boj proti nje] fudi v mednarodnem merilu predvideni doloZeni

vkrepi.

Stroski volitev v Ameriki

Znano je, da v Ameriki tloveka ne sodijo
po njegovih sposobnostih; to je po sploini oce-
ni le drugorazredna ali celo tretjerazredna
vrednota. Predvsem cenijo ¢loveka po tem,
»koliko velja® — namre v banki, v delnicah,
v povriini farme, skratka v premoZenju. Ali
je do tega prifel s svojo sposobnostjo ali pa
tudi na bolj ali manj neposten nadin, niti ni
va’no; vaZno je samo to, koliko ,velja®“.

Te ralune so razumljivo napravili tudi o
treh kandidatih, ki so se pri leto$njih volitvah
Eotegovali za mesto novega predsednika. Naj-

ogatej§i med njimi je izvoljeni predsednik
Richard Nixon, o katerem pravijo, da ,velja®
800.000 dolarjev. Na drugem mestu tudi po
premozenju je poraZeni kandidat demokrat-
ske stranke Hubert Humphrey, katerega cenijo
na nekaj nad 280.000 dolarjev, medtem ko je
predstavnik desniarskih krogov Wallace , vre-
den® le 75.000 dolarjev (kar pa je v nalem de-
narju $¢ vedno zelo lepa vsota okroglo 1,9
milijona dilingov). Samo za primerjavo navaja-
mo, da je sedanji predsednik Johnson po tem
vrednotenju daled pred vsemi tremi letodnji-
mi kandidati; fe veliko vel pa je ,veljal®
prej$nji predsednik John Kennedy, ki so ga
skupa) z njegovim sorodstvom ocenjevali na
stotine milijonov dolarjev.

Nove olajsave za potovanja

S 1. novembrom so zaleli v
Jugoslaviji veljati novi pred-
pisi tako glede potovanja ju-
goslovanskih driavljanov v
tuje driave kakor tudi glede
potovanja tujih driavijanov
v lugoslavijo.

Omenjenega dne je nam-
reé nehal veljati zakon, s ka-
terim je Jugoslavija v letu
mednarodnega furizma od-
pravila vizume za vse fujce.
Po novih predpisih morejo

vzajemni

potnim listom) potovati v Ju-
goslavijo samo driavljani fi-
stih driav, s katerimi je Jugo-

slavijo sklenila sporazum o ga morejo fuji driavljani s
odpravi
[na primer Avstrija); vsi drugi Jugoslaviji
tujci bodo morali za potova-
nje v Jugoslavijo dobiti spet
vizume, ki jih izdajajo v do-
tiénih driavah jugosiovanska
diplomaiska oziroma konzu-
larna predstavnidtva. Pag pa
morejo driavljani vseh driav, Odsle] pa bodo jugoslovan-
s katerimi ima Jugoslavija di- ski driavijani lahke potovall
plomatske in konzularne od- brez vizuma v vse driave, s
nose, dobiti vizum za turistié-
brez vizuma ([tore] samo s ni obisk ali za tranzitno po-
tovanje Ie kar na jugoslo-
vanski meji, seveda Ze imajo
veljaven polni list. Poleg fe-

vizumov fturistiZno prepusinico ostati v
brez posebnega
vizuma do sedem dni.
Jugoslovanski driavljani so
dosle] lahko potovali brez vi-
zuma v driave, s katerimi je
imela Jugoslavija dvostranski
sporazum o odpravi vizumov.

katerimi ima Jugoslavija di-
plomatske ali konzularne od-
nose. Za pofovanje v vse
takine driave bo zadoléal
potni list.

Kaj pa konkretni volilni stroski, ki so prejs-
nji teden pripeljali v Belo hifo 55-letnega ,tr-
mastega odvetnika in Se bolj trmastega politi-
ka“ Nixona? Po uradnih podatkih so predsed-
nitke volitve stale 42 milijonov dolarjev;
Nixon je namreé prijavil volilne izdatke v vi-
S§ini 20 milijonov, Humphrey 12 milijonov in
Wallace 10 milijonov dolarjev. Toda splo¥no
prevladuje menje, da so ti podatki nepopolni
in ,le priblizni*, kajti v resnici— tako pou-
darjajo — so letoinje volitve (hkrati je bil iz-
voljen tudi del parlamenta) stale 300 milijo-
nov dolarjev (okroglo 7.500,000.000 $ilingov!).
Velike razlike v podatkih je treba pojasniti s
tem, da prve §tevilke veljajo samo za izvolitev
predsednika, medtem ko se drugi podatki nana-
$ajo na celotni ,volilni sejem®, kakor so neka-
teri — niti ne tako neupravideno — imenovali
nedavno volilno kampanjo v Ameriki.

Marsikdo se bo vprafal, od kod tolikina
sredstva? V volilne sklade prispevajo najprej
kandidati sami (ki v Ameriki, kakor smo ome-
nili zgoraj, gotovo ne spadajo med revne ljudi),
nato razni premozneji ljudje, finantni krogi,
ki so zainteresirani na izvolitvi ,svojega“ kan-
didata; pogosto pa se kak¥en kandidat celo
zadolZi pri kaki banki, ofitno v smislu nadel
enega izmed letodnjih neuspelih kandidatov,
ki se je tolaZil: ,Denar je potreben tudi za
to, da bitko izgubif.“ Toda niso le sami kan-
didari, njihove stranke ter neposredno zaintere-
sirane ustanove in krogi tisti, ki prispevajo v
volilne sklade. V Ameriki sretamo namred
tudi posameznike, ki se iz kakrnih koli vzro-
kov (morda je to njihov hobby) vrZejo v volil-
no borbo za tega ali onega kandidata in to na
lastne strolke. Tako je Nixona podpiral znani
ameri$ki komik Bob Hope; ob njega se je po-
stavila tudi sama gospa Ford in zanj se je
osebno zavzel rudi Eiv i amerifki finanéni mi-
nister Dillon.

Ce se torej upostevajo vsi strodki, ki so jih
kandidati, njihove stranke, posamezne zaintere-
sirane ustanove, dolofeni finanéni krogi, pa
tudi posamezniki potrodili za volilno kampa-
njo, potem bo e drfalo, da je novi predsed-
nik Nixon stal Ameriko 300 milijonov dolar-
jev. To pa je tudi za Ameriko %e kar pre-
cejinja vsota, zlasti de upoltevamo, da v isti
Ameriki fe danes na milijone ljudi gladuje in
da desetine milijonov &rnih prebivalcev Zivo-
tarijo v zloglasnih ,slumsih®, ki so ofitna
sramota za bogato Ameriko in za vso ¢lovetko
civilizacijo.

OSIROKEM SVECU

NEW YORK. — Tudi na letoinjem za-
sedanju glavne skupitine OZN je vprasanje
sprejema LR Kitajske v svetovno organiza-
cijo. Tako zahtevo je postavila skupina 15
drzav, vendar razprava tudi tokrat ni dru-
gate potekala kot vsa zadnja leta. Med
glavnimi vzroki, zakaj LR Kitajska ni
vélanjena v OZN, politiéni opazovalci na-
vajajo nasprotovanje Amerike, nezadostno
yztrajanje Sovjetske zveze in tudi premalo
zanimanja same Kirajske. Vsekakor pa je
naravnost smeSen polozaj, ki traja zdaj Ze
skoraj dvajset let: da namreé po Stevilu
prebivalstva najvedja drzava sveta sploh
ni zastopana v OZN,

BEOGRAD. — S slovesno sejo vseh pe-
tih zborov skupiéine Srbije so v ponedeljek
proslavili 25-letnico ustanovitve antifai-
stine skup$éine narodne osvoboditve Srbi-
je. Hkrati je proslava veljala tudi 25-letnici
zgodovinskega drugega zasedanja AVNO].

PARIZ, — Francija je v zaletku tega
tedna z velikimi slovesnostmi poéastila 50.
obletnico podpisa premirja ob koncu prve
svetovne vojne. Predsednik de Gaulle je na
spominski sfavnosti govoril o vlogi Fran-
cije tako v prvi kot tudi v drugi svetovni
vojni ter poudaril, da je v obeh vojnah pri-
Slo do izraza velikansko in usodno nerav-
novesje ¢lovedtva. To neravnovesje tudi da-
nes odpira nevarnosti za spore, ¢eprav so
nekateri bivii sovrazniki postali danes pri-
jatelji. De Gaulle je naglasil, da je odlo(il-
no breme prve svetovne vojne nosila Fran-
cija, ki je izgubila poldrugi milijon ljudi.
Nazvedje preizkuinje je Francija po njego-
vem mnenju lahko prestala samo zaradi
svoje sposobnosti, da se Zrtvuje in zlasti za-
radi svoje vsenarodne povezanosti. Videk
proslav je bila vojatka parada, pri kateri
so poleg francoskih odelkov sodelovale tu-
di 1zbrane enote nekdanjih zaveznikov —
Belgije, Jugoslavije, Velike Britanije, Av-
stralije, Nove Zelandije, Kanade, Italije in
Amerike.

WASHINGTON. — V Ameriki Se ve-
dno nadaljujejo s Stetjem glasov, ki so bili
pri nedavnih volitvah oddani za posamez-
ne predsednitke kandidate. To itetje se bo
predvidoma zavleklo tja v december, ven-
dar je Ze od vsega zaletka znano, da je
zmagal republikanski kandidat Richard
Nixon. Po zadnjih podatkih je Nixon do-
bil komaj pol ocisto:ka glasov ved kot nje-

* gov glavni nasprotnik Humphrey. Za Nixo-

na je glasovalo 30,957.072 volivcev, za
Humphreya 30,602.098 in za Wallacea 9
milijonov 747.464 volivcev. IzraZeno v od-
stotkih je izid volitev naslednji: Nixon 43,3
— Humphrey 42,8 — Wallace 13,6 od-
stotka.

BRUSEL]J. — Ta teden zasedajo v Brus-
lju posamezni organi Atlantskega pakta, ki
razpravljajo o raznih aktualnih vprafanjih
te skupnosti. V ospredju posvetovanj je po-
loZaj, ki je mastal v Evropi po vojaski in-
tervenciji v CeSkoslovatki. Vrhovni povelj-
nik oboroZenih sil NATO v Evropi gene-
ral Lemnitzer je na bruseljskem posvetova-
nju zahteval vel oroZja za sile Atlantskega
pakta ter podaljfanje vojalke oboveznosti
v vseh driavah ¢lanicah NATO. Te zahte-
ve je utemeljeval s poloZajem na Cetkoslo-
vatkem in dejal, da bi okrepitev NATO
sicer stala denar, vendar so u izdatki mi-
nimalni v primerjavi s stroSki za vojno.

PRAGA. — Ob 50-letnici vastrijske re-
publike je tudi vodilno éefkoslovasko gla-
silo ,Rude Pravo® objavilo uvodni ¢lanek,
kjer je med drugim refeno, da sta Cetkoslo-
vatka in Avstrija dve mali srednjeevropski
dezZeli, ki sta v petdesetih letih svojega ob-
stoja doZiveli podobno usodo, namred in-
vazijo mocénega soseda — falistitne Nem-
dije. Zato imata — je dalje poudarjeno v
omenjenem Clanku — obe deZeli kljub raz-
lidnim socialnim ureditvam mnoge skupne
cilje. Ceskoslovaski list naglafa ob koncu
potrebo dobrih odnosov med obema sosed-
nima deZelama in prijateljskega sodelovanja
brez vmeSavanja v notranje zadeve ter iz-
raZza najboljle Zelje za bodocnost Avstrije.

VATIKAN. — Odkar je papez Pave
VI. objavil svojo encikliko ,Humanae
vitae“, v katolitkih vrstah firom po svetu
moéno naraifa nezadovoljstvo s cerkvenim
vodstvom, V mnogih drfavah se ,upornifki
duh® firi predvsem med niZjo duhovidino,
ki papeZu odita, da pri svojih odloditvah ne
upolteva interesov Sirokih ljudskih plasti.
Proti temu ,upornitkemu gibanju® se je
zdaj izrekel kardinal Pericle Felice, ki je v
vatikanskem glasilu ,Osservatore Romano®
zagrozil, da ,se vsi katolitani, ki dvomijo
v avtoriteto cerkvene hierarhije, igrajo s
herezijo® (herezilja — krivoverstvo). Svoje
svarilo je utemeljil z ugotovitvijo, da cer-
kev ni demokratiéna ustanova, marved mo-
rajo vsi kartoliani -ﬁokazati spoStovanje,
Lmt_ga podloZnik dolguje svojemu gospo-

arju.

MOSKVA. — Sovjetski Zunanji minster
Andrej Gromiko bo obiskal MadZarsko,
kjer bo gost madZarskega zunanjega mini-
stra Janosa Petra.
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Slovenski izseljenski koledar

povezuje Slovence v tujini s staro domovino

Ceprav smo Slovenci iteviléno le majhen narod, Zivi precejinje te-
vilo naiih rojakov izven domovine — po vsem 3irnem svetu. Tukaj ne
mislimo le Slovencev, ki Zivimo kot narodna manjiina v Avstriji in Haliji,
marveé je posebno vseh fistih deseffisolev sinov in hiera slovenskega
naroda, ki so se iz kakrinihkoli vzrokov izselili ter nasli novo domovino
bodisi v Ameriki, v Kanadi, v Avstraliji, v raznih defelah Evrope ali
drugje na svetu. Mnogi med njimi so zapustili domovino e pred de-
sefletji, toda 3e vedno jih veiejo Zive vezi z rodnim krajem. Tej pove-
zavi med Slovenci v tujini in njihovo staro domovino sluZi fudi delo-
vanje Slovenske izseljenske matice v Ljubljani.

Posebno nalogo pri fem delu ne-
dvomno izpolnjujejo  publikacije
Slovenske izseljenske matice — me-
sena ilustrirana revija .Rodna gru-
da" in vsokoletni ,Slovenski izse-
ljenski koledar”, ki je pred nedav-
nim iziel kot 16. letnik za leto
1969.

O novem izseljenskem koledarju
bi lahko napisali dolg Elanek, kaijfi
352 strani debela knjiga je tako
bogata zanimive in pesire vsebine,
da je v tem kratkem sestavku nili
priblizno ni mogoée zajeti. To je
pravi almanah Zivljenja in dela
slovenskega éloveka doma in v fu-
fini; fo je zbornik zgodovine in da-
naidnje stvarnosti, kot jo doZivljajo
Slovenci v domovini in Sirom po
svetu, Se veé: Slovenski izseljenski
koledar je .dialog”, v katerem Slo-
venci doma pripovedujejo svojim
rojackom v tujini, kako zZive in
ustvarjajo v Sloveniji; Slovenci iz
tujine pa pripovedujejo svojcem v
stari domovini, kakina je njihova
usoda in predvsem kako ziva je
njihova narodna zavest drugje po
svetu.

Za slovenskega cloveka, ki Zivi
dale¢ od rodnega kraja v fuji de-
zZeli, je faka povezava, kot jo po-
sreduje ,Slovenski izseljenski kole-
dar”, res dragoceno darilo. V be-

Miladinska knjiga
vazna za vzgojo mladine

V $vici je pred nedavnim zase-
dal letosnji 11. kongres mednarod-
nega kuratorija za mladinsko knji-
go. Zborovanju, ki so se ga ude-
lezili zastopniki iz dvajsetih drzav,
je predsedovala Zorka Perdi¢ iz
Ljubljane.

Letos so udelezenci tega kongre-
sanamenilirazpravo predvsem sred-
stvom za mnoZiéno obveifanje,
kot sia poleg tiska zlasti radio in
felevizija, ter njihovemu vplivu na
mladino. Osrednji referat ,MnoZic-
ni mediji in mladina” je imela dr.
Hildegard Hamm-Bricher, ki je vse-
stransko osvetlila vlogo felevizije in
pomen knjige v sedanjosti, v sooce-
vanju s sodobnimi mnoZi¢nimi ob-
&ili. Pa tudi v diskusiji je bilo obsir-
no govora o knjigi in 3oli, o knjigi
in druzini itd, Pri tem je bila vedina
diskutantov ‘mnenja, da mnoZi¢nih
obéil ne moremo ignorirali, marved
se je freba z njimi srecati v kritic-
nem dialogu; le-ta sodi danes med
vzgojne dolinosti domaée hise in
pedagogov. S posebnim ozirom na
knjigo pa je bilo naglaieno, da se
mora danadnja knjiga spremeniti,
¢e 7eli vzdriali korak z mnoZicnimi
obéili,

Viiek prireditve je bila podelitev
medalj Hansa Christiana Anderse-
na, ki jih podeljujejo za posebne
zasluge na podrogju mladinske knji-
fevnosti. Medaljo za knjizevnosl sta
fokral dobila nemiki mladinski pi-
safelj James Kruss in $panski avior
Jose Maria Sanchez-Silva, mediem
ko so medaljo za ilustracije podelili
Znanemu ¢&eskemu lutkarju Jiriju
Trnki,

Kongres je bil povezan z razli¢-
Nimi razstavami in drugimi priredif-
vami. Svica je za to priloznost pri-
pravila zanimivo razstavo ofroike
knjige, prav tako pa so si udele-
Zenci lahko ogledali tudi razstavo
del dosedanjih Andersenovih na-
grajencev fer razstavo mladinskih
ilustratorjev iz raznih deZel.

sedi in sliki ga koledar seznanja z
gospodarskim in kulturnim razvo-
jem posameznih krajev v Sloveniji.
Poleg ¢élankov in reporiaZ o danas-
njih problemih prinaia koledar tu-
di vrsto prispevkov, ki so posvegeni
raznim jubilejem in obletnicam (n.
pr. stoleinica slovenskih taborov,
75-letnica slovenske planinske or-

Solstvo v Afriki

Revija ,Jeune Afrique” je
cbjavila zanimive podatke o
razvoju olstva v afritkih de-
ielah.

VY tem é&lanku je med dru-
gim reéeno, da se je v minu-
lih desetih letih ¥tevilo uéen-
cev osnovnih 3ol v vseh afri-
ikih deielah veé kot podvo-
jilo. Kijub mnogim feiavam
se vsako lefo zviia ifevilo
mladih Afri¢anov, ki prvié
prestopijo Solski prag. To je
pPo oceni revije razveseljivo
dejstvo, paé pa je povsod sli-
iatl pritoibe, &ei da primanj-
kuje uéilnic In uéiteljev.

Omenjeni €asopis nadalje
poudarja, da je v primerjavi
s stanjem pred desetimi leti
zdaj v afriskih defelah trikrat
vel srednjelolcev in celo ifi-
rikrat veé ¥tudeniov na viso-
kih $olah. Vendar uspehi niso
povsod zadovoljivi, €emur vi-
di revija vzrok v tem, da ve-
&ina afriskih deZel e vedno
vztraja pri izobraievalnem si-
stemu, kot so ga uvedli preji-
nji kolonialni gospodarji in ki
ofitno ni dovolj prilagojen
afritkim potrebam.
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ganizacije, 150-leinica Postojnske
jame, 1900-letnica Piuja itd.). Pre-
cej izérpno predstavlja koledar Slo-
vencem iirom po svetu tudi razme-
re in problematiko slovenske narod-
ne manijsine v lialiji in Avstriji, zla-
sti ob3irno pa je podroje sloven-
skega leposlovja, kjer polomci slo-
venskih izseljencev, ki v mnogih pri-
merih ne obvladajo vei dosti do-
bro jezika svojih stariev, odlomke
iz del slovenskih pisateljev in pes-
nikov spoznajo fudi v drugih je-
zikih.

Po drugi strani pa je .Slovenski
izseljenski koledar” bogal vir zani-
mivih podatkov iz Zivljenja Sloven-
cev v tujini, kajti veliko prispevkov
so napisali izseljenci sami. Opisuje-
jo druitveno in kullurno Zivijenje
slovenskih ljudi v Franciji, Belgiji in
drugih dezeloh Evrope, v Kanadi, v
Ameriki in $e marsikje drugod. Po-
sebno obsirno je tokrat prikazan
slovenski izseljenski tisk v Evropi,
Kanadi in Juini Ameriki, saj je te-
mu podroé&ju dejavnosti Slovencev
posveéenih kor Stirideset sirani ko-
ledarja. Prav tako pa so zelo zani-
mivi tudi razni &lanki, ki opisujejo
razgibono dejovnost posameznih
izseljenskih drudtev, krozkov in dru-

nov, ki Slovencem v tujini pomenijo

Stoletni jubilej sindikata

gz grafiénih delavcev na Koroskem

Najstarejia sindikalna organizacija na Korotkem — sindikat gra-
fiénih delavcev — je obhajala svoj stoletni jubile]. Za fo priloZnost je

¢ajo gojitev slovenske kulture in
gih organizacij — torej delo usta- domace druzabnosti.

«Slovenski izseljenski koledar” za
kos¢ek domovine fer jim omogo- lefo 1969 sta uredili Zima Vricajeva

Jubilant Ladko Korosec

Danes svetovno znani slovenski
operni prvak Ladko Korolec je te
dni o!:lﬁzja! 25-letnico umetniskega de-
lovanja. Ob tem svojem jubileju je bil
delezen nestetih Cestitk, republitki se-
kretar za prosveto in kulturo SR Slo-
wenije Tomo Martelanc pa mu je v okvi-
ru posebne slovesnosti podelil jubilejno
nagrado za Stevilne uspeine kreacije na
domaéih in tujib opernih odrib ter za
zasluge, ki jib ima basist Ladko KoroSec
za razvoj in uveljavitev slovenske oper-
ne umetnosti.

O Ladku Koroscu danes ni treba
vel wveliko govoriti; v 25 letib svojega
umetniskega delovanja je wustvaril do-
ma in v tujini vrsto nepozabnih likov
ter je postal v pravem pomenu besede

idol za wvse tiste, ki cenijo in ljubijo resni¢no umetnost. Okoli 70 vlog
na priblizno 2500 opernih predstavabh in na koncertib Sirom po
svetu — tako se glasi bilanca 25-letnega dela ene izmed najmarkant-
nejsih gledaliskib osebnosti, ki delujejo ta cas na slovenskib odrib.

Pestra je galerija likov, ki jib je ustvaril Ladko KoroSec: sega
od Kecala, Bartola, don Pasquala in Sanéa Panse iz svetovne operne
zakladnice do Krjavlja ali 2upana v Gorenjskem slavtku s podro€ja
domace operne literature. Ladko Korolec je danes veliko ime oper-
nega sveta: navduieno mu ploska obéinstvo v Rimu, Barce[;ni,
Kairu, na Dunaju, v Sofiji, Varfavi, Edinburgu, Rotterdamu, Prag:
— in seveda zlasti doma v Ljubljani.

Tudi v Celoven smo ze veCkrat imeli priloZnost slisati, obéudo-
vati in vzljubiti Ladka KoroSca, ki mu tudi koroski Slovenci iskre-
no Cestitamo k njegovemu umetniskemun jubileju!

in Mila Senkova, pri likovni ureditvi
pa je sodeloval Duian Osredkar.
Njim in tudi vsem ostalim sodelav-
cem gre priznanje, da je postal
koledar zares vsesiransko zanimiva
in bogata publikacija, ki bo ne-
dvomno lahko veliko doprinesla k
utrjevanju bratskih vezi med Slo-
venci doma in v svetu,

.Slovenski izseljenski koledar”
lahko naroéite tudi v knjigarni ,Na-
$a knjiga" v Celovcu.

bilo ob koncu zadnjega tedna v Celovecu veé prireditev, ki so se jih

udeleZili ¥tevilni Zastni gostje, med njimi tudi zastopniki grafiZarjev iz

Slovenije.

Na osrednji proslavi v delavski zbornici so ob fem jubileju pode-
lili ftevilnim korofkim grafi¢nim delavcem &astne znaéke za dolgoletno
¢lanstvo v sindikatu. Deielni glavar Sima je priredil za predstavnike
sindikata in obrinega zdruienja fiskarjev sprejem, kjer je orisal zgodo-
vino jubilanine sindikalne organizacije. Posebno je ob priloZnosti na-
glasil tudi prijateljske odnose med Koroiko in Slovenijo fer izrekel

dobrodoilico delegaciji iz sosedne deiele.

V osrednji poklicni foli v Celoveu so v okviru proslav odprli novo
uéne delavnico za grafiéne delavece, v prostorih delavske zbornice pa
sta bili urejeni dve zanimivi razstavi — razstavo arhivskega gradiva iz
zgodovine sindikata grafiénih delavcev na Koroikem fer razstave slik,
grafik in fotografij, ki so jih élani sindikata ustvarili v svojem prostem

casu.

KULTURNE DROBTINE

@ Zvexni prezident Jonas e odlikoval
prejéinjega ravnatelja koroikega deielne-
ga muzeja univ. prof. dr. Gotberta Mora s
Zastnim kritem za znaonost in umeinost
prve stopnje. Visoko priznanje je odlike-
vancy izroéil deielni glavar Sima, ki je ob
te] priloknosti noglasil njegove velike a-
sluge tudi kot zgodovinar in izdajatel
znanstvenih publikaci].

® Ta teden jo na gostovanju na Mad-
tarskem ansambel Drame SNG iz Ljubljane.
V treh madiarskih mestih so slovenski
umelniki predsiavili Aishilove ,Oresteio”
in Pinterjeve .Vrnitev®,

werns Petdeset let avstrijske republike

(Ponatis iz ,Dela®)

Dogodki zadnjih dni prve svetovne vojne in
hkrati habsbur¥ke podonavske monarhije so ter-
jali odlotitve tudi od avstrijskih Nemcev — tako
so se danasnji Avstrijci tedaj splodno imenovali —
posebno v jedru njihovega narodnega ozemlja,
v tako imenovanih alpskiﬁ dezelah. Dne 28. ok-
tobra 1918 je Avstro-Ogrska sprejela Wilsonove
mirovne Enogoje in priznala pravico narodov na
samoodlocbo, tega in naslednjega dne sta se od-
cepili in osamosvojili Cetkoslovatka in pa DrZzava
Sio_veqcev, Hrvatov in Srbov, kontaval se je raz-
voj, ki ga je pozneje osnutek uvoda k mirovni po-
godbi z Avstrijo takole ugotovil: ... dejstvo je,
da se je avstroogrska monarhija razpadla po
prosti volji narodov...“ (Ta ugotovitev je bila
v konnem besedilu na zahtevo Italije ¢rtana.)
Ceprav je seveda treba upotevati vse druge oko-
lif¢ine, ki so pripomogle, da se je ta ,prosta
volja“ lahko uveljavila, predvsem pal medna-
rodpe, zlasti zmago antantnih sil, je dejstvo, da
se je zahteva po priznanju pravice na samood-
lotbo do odcepitve pri nenemikih (oz. nemadZar-
skih) narodih monarhije izrazila %e zdavnaj pred
koncem vojne.

Avstrijski Nemci so se tega gesla oprijeli Yele
potem, ko je ra%pad habsburtke drzave postal
ofitno neogiben. Takien nalin pojava gesla o sa-
moodlotbi v politiki avstrijskih Nemcev po svoje
dokazuje, da so v avstrijskem cesarstvu imeli go-
spodujo¢ poloZaj, da zase kakega ,nacionalnega
vprafanja“, ki bi ga morali refiti po poti demo-
kratizacije in samoodlotbe, niso poznali, in da ni-
kakor ne drZi teza, ki se $iri v najnovejlem zgo-
dovmoplsju._na. Zahodu, da so cesarske dunajske
vlade avstrijske Nemce obravnavale enako nemilo
kot vse druge narode (npr. Hugh Seron-Watson),
da so bili tako reko¢ tudi oni le eden zatiranii‘l
narodov monarhije. Res pa je seveda, da je zanje
kot za druge narode bila perela samoodlotba ljuri
stva, t. J. socialistiéna revolucija,

Nedvomno je zahteva avstrijskih Nemcev (od-

slej jih bomo imenovali s sodobnim imenom
,,Avstriéci“), da potem, ko so se drugi narodi od
njih lodili, sami odlodajo o svoji nadaljnji poti
in usodi, bila demokratilna in praviéna. Ne le
avstrijske me$éanske stranke, tudi vodstvo aystrij-
ske socialdemokratiéne, delavske stranke je to
zahtevo postavilo v prvo vrsto in sklenilo na
vsej érti sodelovati z medtanskimi strankami, da
ga uresnifl. S tem je seveda pomagalo odstaviti z
dnevnega reda vprafanje revolucionarne samo-
odlotbe ljudstva. Vodstvo avstrijske socialne de-
mokracije je svoj veliki politiéni vpliv na delav-
stvo in sploh na ljudstvo usmerilo k temu, da
odlodilno pripomore k ustanovitvi nove avstrij-
ske drzave (gne 12, novembra 1918). Odloditev
o tem, da bo ta drfava republika, je olajfala iz-
java cesarja Karla prejinji dan, da se odreka svo-
je oblasti. Vodilna vloga avstrijske socialne de-
mokracije pri ustanavljanju republike je pripomo-
gla k temu, da se je ta oblikovala kot demokra-
titna drZzava, z za tedanje lase naprednim siste-
mom socialne zakonodaje, brez vojalke obvezno-
sti, s koalicijsko vlado delavske in meddanskih
strank; bila pa je to seveda medtanska in ne, ka-
kor je tedaj socialdemokratska propaganda npr.
na KoroSkem naglafala, delavska drZava,

Hkrati s sklepom o ustanovitvi nemdke Avstrij-
ske kot demokratiéne republike, je avstr. narodna
skupitina dolotila, da je ta republika sestavni
del nemike republike, t. j. velike Nemdije. To
dolotilo je razveljavila voija zmagovitih antant-
nih dr?av, ki so Avstrijo v mirovni pogodbi ob-
vezale, da ostane od Nem¢ije neodvisna. S tem se-
veda o priznanju pravice Avstrijcev na narodno
samoodlotbo ni moglo vel biti govora, primorani
so bili Ziveti naprej v lastni posebni drZavi, o njej
se je dosti govori(o kot o ,drZavi proti volj“.
Ne glede na tedanja in tudi danainja razliéna
pojmovanja Avstrijcev kot dela nemikega naroda
se je z ustanovitvijo samostojne avstrijske repu-
blike dejansko zalel (temelje mu lahko if¢emo Ze

v zgodnejih dasih) proces oblikovanja Avstrijcev
v samostojen narod, v posebno narodno inJivi-
dualnost. Zavest o tem je za dejanskim razvojem
mocno zaostajala; najjasneje so jo v prvi republiki
izrazili komunisti, a tudi v kr¥¢ansko socialnem
taboru najdemo posameznike oz. skupine, ki me-
nijo, da so Avstrijei narod zase (E. K. Winter).
Prelomnega pomena za razvoj te zavesti je bila
prikljuditev k Hitlerjevi Nem({.iji marca 1938, ki
je po njej Avstrija izgubila sleherni avtonomni
poloZaj, nato druga svetovna vojna, ki so se je
Avstrijci udeleZili kot drfavljani nemikega rajha,
i!l'_l- naposled popolni vojadki poraz nacistiéne Nem-
1je.

Geslo o narodni samoodlobi pa je v letih
1919-20 vendarle imelo svojo vlogo v drugi smeri,
namred pri odlotanju o drzavnih mejah nasproti
MadZzarski in Jugoslaviji. Zadnje je prizadelo
Slovence. Kakor so avstrijske me$¢anske stranke
v monarhiji in ¥e izrecno med drugo svetovno
vojno — ob bolj ali manj odkriti podpori avstrij-
ske socialne demokracije — odklanjale razmejitev
po narodnostih na Korofkem (in Stajerskem), so
tudi po koncu vojne terjale vkljuditev cele Koro-
ke v avstrijsko rePubliko, ne glede na pretezno
slovenski znalaj juznega dela deZele. To zahtevo
so odloéno podprli tudi avstrijski socialdemokrati,
sklicevaje se na pravico do samoodloébe. Dejan-
sko so antantne drzave v mirovni pogodbi dolo-
dile, da o dr¥avni pripadnosti velikega dela ju¥-
ne Korotke, vzlic temu, da je slovensko prebival-
stvo tam bilo v vetini, odlota ljudsko glasovanje
— plebiscit. Vpradanje, ali je l]ebiscit Eil prime-
ren nalin refevanja na K0r0§ﬁern, je sporno. A
dejstvo je, da je Avstrija 10. oktobra 1920 dobila
blizu 59 odst. glasov in da je vsa plebiscitna cona
pripadla tej republiki, ne oziraje se na to, da se
je ozemlje juzno od Drave po velini odloilo za
Jugoslavijo.

(Nadaljevanje v pribodniji Stevilki)
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partizanskim enotam

so tudi v Skofji Loki podelili domicil

Zadnjo nedeljo je bila v Skofji Loki prisréna slavnost, ko je ikofje-
loska obgina kot deseta slovenska obiina podelila domicil korodkim
partizanskim enotam. Za to priloinost so se na Loikem gradu zbrali
Stevilni bivii koroZki borci in Zasini gostje, med njimi predsednik repu-
blilkega odbora Zveze zdruienj borcev NOV Slovenije Franc Lesko-
fek - Luka, predsednik osrednjega odbora korofkih parfizanov v Ljub-
ljani inZ. Pavle Zaucer - Matjai, predsednik Zveze koroikih partizanov
Karel Pruinik - Gaiper in mnogi drugi. Povabilu pa so se odzvali tudi
$tevilni prebivalci iz Sel z Zupanom Velikom na &elu. S to slovesnostjo
so bile zakljuéene prireditve ob letoinjem spominskem letu koroikega

partizanstva.

V uvodnem govoru je predsednik
skofjeloske  obéinske  skupicine
Zdravko Kervina naglasil, da po-
delitev domovinske pravice nekda-
njim koroskim partizanom ni po-
mebna le za ohranjevanje tradicij,
marve¢ fudi za navezovanje ird-
nejiih stikov s slovenskim Zivljem
onstran meje. Pri fem je posebej
omenil, da zeli Skotja Loka razvi-
jati tesnejie sodelovanje zlasti z
obcino Sele.

Za podelitev domicila se je za-
hvalil inz. Pavle Zaucer, ki je orisal
razvoj parltizanskega gibanja na
Koroskem ter njegovo iesno pove-
zanost z osvobodilnim pokretom na
Gorenjskem, kajti gorenjske parti-
zanske enofe so bili prvi znanilci
upora na Koroskem, prvi, ki so za-
netili iskro borbe med koroikimi
Slovenci. Pri tem je poudaril zla-
sti vlogo, ki so jo v protifadistic-
nem boju odigrale Sele, ki bodo v
zgodovini koroskega partizanstva
zapisane z zlatimi érkami. .Na Ko-
rodkem in 3e posebno v Selah se je
pokazalo, da je bila slovenska par-
fizanska vojska resniéno ljudska
vojska. Koroiki ljudje so izpriZali s
svojo borbo in delom ter z odnosi
do partizanov, da so nas 3eli za
svojo vojsko in so s tem pred vsem
svetom potrdili svojo pripadnost k
matiénemu slovenskemu narodu,
enako so s podpiranjem avsirijske-
ga antifalistiéinega gibanja izpri-
&ali pripravljenost za dobro in mir-
no soiitje dveh narodov na tem
ozemlju.”

Govornik je nalo dejal, da med-
sebojna sreéanja nekdanjih borcev,
znantev in prijateljev z obeh strani
meje prispevajo k ulrjevanju prija-
teljstva tudi na sirSem podroéju ter
k poglabljanju odnosov med prebi-
valci dveh sosednih drzav. ,Ponos-
ni smo, da so odnosi med Jugosla-
vijo in Avstrijo ler ltalijo vzor prisi-
nih, zares dobrih sosedskih cdno-
sov med drzavami ne glede na raz-
like v njihovih druibenih in gospo-
darskih sistemih, in sicer na osnovi
vzajemnega spoilovanja suvereno-
sti in nevmesdavanja v nolranje za-
deve,”

Potem je zelo obiimo govoril o
nedavnem obisku zveznega pred-
sednika Jonasa v Jugoslaviji, kjer je
bilo na najviiji ravni izrazeno za-
dovoljstvo spri¢o uspeinega razvo-
ja odnosov in sodelovanja med
obema drzavama ter bilo uradno
polrjeno, da je — kakor so takrat
poudarili v skupnem komunikeju —
poglabljanje odnosov med ljudmi,

E T OO LS

SLOVENSKO PLANINSKO
DRUSTYO

be v nedeljo 17. novembra
ob 10.30 uri otvorilo svojo
novo planinsko koZo nad Ari-
hovo peéjo na Bleieii pla-
nini [pod Jepo).

Na ofvoritveno slavnost vab-
lleni vsi ljubitelji planinstva.

Pot na Bleiéelo planino se od
driavne ceste med Ledinca-
mi in holelom ,Mittagskegel”
odcepi pri koiipoiu na Kopa-
nje, nekaj sto melrov vzhod-
no od omenjenega hotela.
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predvsem v obmejnih podroéjih pri-
spevalo k temu, da imata sloven-
ska in hrvaska manjdina v Avstriji
vlogo povezovalnega dejavnika
med sosednjima driavama. ,Ta
skrb za nale manjiine v Avstriji,"
je naglasil inz. Zaucer, ,je bila ved-
no pomemben dejavnik, &¢e ne po-

ne, ki so vredne borbe in Zivijenja
kulturnega in osveitenega ¢love-
ka.”

V imenu Zveze koroskih partiza-
nov je spregovoril predsednik Ka-
rel Pruinik - Gasper, ki je posredo-
val pozdrave organizacije, v kaleri
so vkljuéeni bivii partizanski borci

iz Zilje, Roza in Podjune ter borci :

I. Avstrijskega baotaljong, ki se je
med vojno junasko boril ob sirani
slovenskih partizanov na Dolenj-
skem in v Beli krajini.

Kadar pridemo bivii koroski
partizani med vas v Slovenijo, nam
je toplo pri srcu. Vedno se zbudijo
v nadih prsih spomini na preteklo
skupno pot, ko smo se z zaupanjem
v zmago ter z vero v lepio in hu-
mano bodoénost skupno borili pro-

50-LETNICA SMRTI IVANA CANKARIJA

Na povabilo Slovenske prosvetne zveze v Celoveu bo ansambel
Slovenskega narodnega gledaliiéa iz Maribora gostoval na Ko-

rotkem s Cankarjevim recitalom

,POZDRAVLJENA DOLINA SENTFLORJANSKA

Predsiave bodo:

@ v soboto 23. novembra ob 20. uri v srednji dvorani

Doma glasbe v Celoveu:

@® v nedeljo 24. novembra ob 14.30 uri v farni dvorani v
Skocijanu in ob 20. uri pri Schwarzly v Pliberku.

Vsi prisrénc vabljeni na prireditve, s katerimi se bomo tudi koro-
ki Slovenci vkljuéili v proslavljanje letoinje 50-letnice smrti veli-

kega slevenskega pisatelja lvana Cankarja.
Slovenska prosvetna zveza
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goj za medsebojne odnose na med-
driavni ravni, posebno pa ie v od-
nosih med Slovenijo in Korofko.
Zato je za nas vse razveseljivo dej-
stvo, da je permanenina skrb ma-
fi¢nega naroda za manjdine v Av-
striji in oboveza avstrijske vlade pri-
fla do izraza tudi v skupnem ko-
munikeju. Na podlagi tega smemo
s frdno zavesljo in prepri¢anjem
sklepati, da je naie delo pravilno,
da smo na pravi poti, kar pa nas
fudi obvezuje, da bomo pri tem
delu vzirajali, ga razvijali in vse-
siransko bogatili. Zato bivii korogki
partizani fudi na tej svecanosti po-
novno ugotavljamo in izjavljamo,
da z vso odloénostjo podpiramo
politiko miru in sodelovanja med
narodi in drzavami v zavesti, da s
lem doprinasiamo k izpolnjevanju
ciliev, za katere smo se borili. S
tem pa pomagamo tudi pri uresni-
€evanju pravic nafe manjiine na
Koroikem, v zavesti, da so mir, svo-
boda in enckopravnost narodov
fer osnovne pravice ¢loveka dobri-

ti Hitlerju. Sveéana podelitev domi-
cila koroikim partizanskim enotam
je zato tudi nat veliki praznik, kaj- |
fi zvestobo naéelom in tradicijam
narodnoosvobodilne borbe

vi. Zato se mi zdi, da dana3nja od-
prta meja ni sluéaj, marveé je sad
naie skupne borbe v kateri smo se
bojevali za nedeljeno svobodo élo-
veitva. V tem smislu Zelim, da bi
tudi to srefanje prispevalo k uirje-
vanju dobrih sosedskih odnosov
med Jugoslavijo in Avstrijo, odno-
sov, ki so hkrati tudi jamstvo za
dosego znosnega in svobodnega
fivijenja nale slovenske narodne
skupnosti na Koroikem.”

Nedeljska slavnost, ki so jo s
kulturnim sporedom obogatili dija-
ki skofjeloske gimnazije ter ansam-
bel ,Fantje iz Praprotnega”, je po-
tekala v vzduiju iskrenega tovari-
Stva in prijateljstva ter je izzvenela
kot uspel prispevek k utrjevanju
dobrega sosedstva med ljudmi tu
in onstran meje.

smo |
potrdili s skupnim prelivanjem kr- ‘

|
{ Der Mensch kommt wor dem
| Staat; er hat den Staat gebildet,
Ider Staatsorgamismus ist ein Auf-
| bawwerk wund kein Staat ist obne
|! Menschen denkbar. Auch in den
| sagenannten nationalen Staaten kann
|| deshalb die ,Staatssprache® nicht
| die  natiirliche Sprache (Mutter-
| sprache, Mundart) der Menschen,
\auch wenn sie nur von einer kleinen
|Minoritdt gesprochen wird, er-
| setzen: das Recht auf seine eigene
| Sprache bleibt bei jedem Menschen
| besteben, ebenso wie der Grundsatz
von Gleichwertigkeit und Gleichbe-
| rechtigung aller Menschen, aller Viél-
|| ker und aller Sprachen. Diese Aner-
| kennung der Gleichberechtigung ist
| auch die Voraussetzung wund die
Grundlage fiir die Freundschaft un-
i' ter den Menschen, anabhingig davon
| in welchem Staat sie woinen und
i| welche Sprache sie sprechen. Ent-
\fremdung — und das sprachliche
| Sichnichtverstehen fiihrt zur Entfrem-
dung — kann kein Zusammengeho-
rigkeitsgefiihl erzeugen.
| Wir betrachten gern unsere Ver-
I im:gerzbeit. Aus dieser Vergangen-
| leit aber wissen wir, daff z. B. im
alten Osterreich-Ungarn nicht nur die
staatlichen Erlisse in den Sprachen
| aller hier beheimateten Vilker ver-
| 6ffentlicht wurden, sondern daf auch

|| einfache Menschen sebr oft mit einer
| oder mebreren der elf weschiedenen

Umgangssprachen  bekannt

waren;

|| dies ohne jeden Zwang und im eige-

nen Interesse. Diese Tatsachen haben
auch nach der Griindung der natio-
nalen Staaten am Ende des Ersten
Weltkrieges dazu gefiibrt, daf die
menschlichen Beziebungen, unabhbin-
iig von der neuen Staatszugehérig-
eit, gute geblieben sind und daf in
|a!fm »Nachfolgestaaten die gegen-

|| seitige kulturelle Beeinflussung in ge-

| wissem Maf  aufrecht blieb. Das

I ~Menschliche® batte sich als stirker

erwiesen als die neuen Staatsgrenzen,
zumindest bis 1933.

Das Menschliche muf auch heute
die Staatsgrenzen iiberwinden! Die
Kultur won Nachbarvolkern darf

| nicht isoliert werden. Die Menschen
diirfen nicht nur als Staatsbiirger be-
betrachtet werden und die Anders-
sprachigkeit darf uns nicht hindern,
Freunde zu sein.

(Nadaljevanje iz zadnje #tevilke)

\DIE SPRACHE DES NACHBARN

Die Erziebhung ist laut Art. 26
der ,Allgemeinen Deklaration der
Menschenrechte® Aufgabe des Staa-
tes, wobei der Unterricht allgemein,
obligatorisch und kostenlos sein soll.
Die Erziehung muf die volle Entfal-
tung der menschlicken Persinlichkeit
mzdg die Erbohung der Achtung wvor
den Menschenrechten und den grund-
legenden Freibeiten zum Ziel haben.
Sie soll das Verstindnis, die Toleranz
und die Freundschaft zwischen allen
Nationen sowie rassischen und reli-
giosen Gruppen fordern. Daraus er-
gibt sich dafl alle Staaten verpflich-
tet sind, anch ihrerseits zur gegen-
seitigen Anndherung der Volker bei-
zutragen. Dies kann und soll bereits
in der Schule gescheben. Eine der
wichtigsten und wirksamsten Mog-
lichkeiten hierfiir ist, auch [iir die
menschliche, sprachliche Verstindi-
gung zwischen den einzelnen. Volks-
tiimern im eigenen Staat und mit den
Vélkern in den Nachbarstaaten zu
sorgen. In allen Grenzgebieten, wo
der personliche Kontakt am baufig-
sten ist, miissen schon bei den Kin-
dern die nationalen und rassischen
Vorurteile, die soviel Ungliick (und
Verbrechen) verursacht haben, iiber-
wunden und das nenerliche Entsteben

wvon nationaler Uberbeblichkeit,
Chanvinismus und Intoleranz verhin-
dert werden. Der Unterricht der
Nachbarsprache sollte in al-
len Grenzgebieten — und dabei bei-
derseits der Grenze — schon in der

Elementarschule Pflichtfach
werden! Die eventuellen Nachteile,
etwa dadurch fiir die Erlernung an-
derer Gegenstinde weniger Zeit zu
haben, miissen zwecks Erreichung der
Vorteile fiir den gegenseitigen Ver-
kebr, auch in menschlicher und kul-
tureller Hinsicht, mit in Kauf ge-
nommen werden. Der Ausbau und
die Sicherung der Freundschaft zwi-
schen Menschen, Vélkern und Staa-
ten ist eine der wichtigsten — und
laut der ,Universellen Deklaration
der Menschenrechte™ auch eine ver-
pflichtende Aufgabe des
Staates.

Die Sprache ist der Weg won
Mensch zu Mensch.

Es ist unsere Pflicht, diesen Weg zu
hegen und zu pflegen!

Casten obraéun

Na nedavnem obénem zboru ko-
rotkega Rdelega kriza so bili na-
vedeni zanimivi podatki o dejav-
nosti te orgonizacije v letu 1967.
Tako je bilo med drugim poveda-
no, da je Rdeci kriz lani napravil
skupno 32.718 bolnitkih transpofr-
fov, in sicer 24.566 podnevi in 7852
v noénem ¢asu. Prvo pomoé so so-
delavei Rdedega kriza nudili v 18
tisoé 687 primerih. V okviru karita-
tivne dejavnosti je bilo skupno o-
pravljenih okoli 182.000 prostovolj-
nih ur, in sicer je odpadlo na 371
pomoénic okroglo 108.000 ur, na

Kmetje iz Meziske doline

vrnili obisk kmetom iz plibertke obtine v

Na podbudo SPD ,Edinost® v Pliberku ter v spo-

razumu in sodelovanju s'krajevnim kmeckim odborom
je nad 50 kmetov iz pliberSke okolice letos avgusta na
outnem izletu obiskalo kmetijske obrate v MeZidki do-
ﬁni. O uspelem izletu je na¥ list svojedasno porotal in
izrazil v imenu vseh hvaleZnih udeleZencev zahvalo or-
[far}llizatorjem iz vodstva Kmetijske zadruge na Preva-
jah.

Ze takrat je bilo soglasno sklenjeno, da bodo kmetje
iz Me%itke doline vrnili obisk. Pred nedavnim so res
prifli; bilo jih je 45. Med njimi so bili predstavniki
Kmetijske zadruge na Prevaljah, na &elu direktor Urdié,
ter dva Zivinozdravnika. Domadini so jih sprejeli v
prijazni gostilni pri Hrustu, kjer je pozdravne besede in
dobrodoglico izrekel predsednik SPD ,Edinost* Lovro
Potoénik, podZupan in referent za kmetijstvo plibertke
obtine Mirko Kumer pa je objasnil gospodarski poloZaj
kmetijstva v teh krajih.

Gostje iz Mezitke doline so najprej obiskali lposeswo
kmeta AmbruZa v Konovecah, kjer so si ogledali strojni
park, vzorno urejen hlev s 30 komadi Zivine in druge
sodobne naprave. Prijazni sprejem je napravil zelo lep
vtis na goste, ki so se lahko preEriEaii. da so pri Am-
bruzu kmetijo v razmeroma kratkem ¢asu z marljivost-
jo in potrebnim strokovnim znanjem vzorno uredili.
Obiska pri AmbruZu se je udeleZil tudi tajnik Slovenske
kmedke zveze Bla? Singer, ki je skupini iz sosedne de-
Zele obrazloZil poloZaj .ﬁmctijswa na Korolkem in nove

prijeme v kmetijskem gospodarstvu, kajti le kvalitetno
izbolj$anje proizvodnje zagotavlja uspehe na trgu. Na-
vedel je nekaj primerov ?rizadevanj, ki vodijo k dosegi
tega nujnega cilja. Prisréne besede pozdrava je gostom
izrekel tudi Franc Mort, predsednik krajevnega kmedke-
ga odbora v bistritki obdini.

Pri Kodniku v Smihelu je bila pripravljena cela raz-
stava kmetijske strojne tehnike — od traktorjev mimo
vseh mogodih kmetijskih strojev do raznega orodja.
Gostje so si bogati izbor z zanimanjem ogledali, podjet-
nik sam pa je z veliko vljudnostjo dajal potrebna pojas-
nila, Poleg tega so gostje v Smihelu obiskali ¥e skladiide
Kmecke gospodarske zadruge ter poslovne prostore do-
mace Hranilnice in posojilnice.

Zakljuéek obiska je bil pri Marinu v Libudah, kjer so
pokazaii dosezke dobrega in naprednega kmetovanja.
Po zaslugi kmeta HanZeja, ki je hkrati tudi predsednik
strojne siupnosti v Libucah, so omogodili tudi ogled
velikega kombajna ter na bliznjem polju demonstrirali
Zetev in ludlenje koruze.

Po ,poslovnem® delu obiska se je v zgornjem pro-
storu Marinove gostilne razvila prijetna in prisréna dru-
Yabnost. Goste iz MeZidke doline je pri Marinu obiskal
tudi pliber$ki Zupan Kristan ter jim izrekel iskren po-
zdrav. Za prijetno vzdulje so poskrbeli $e pevci, nato pa
so se MeZifani spet poslovili od svojih gostiteljev —
oboji v zavesti, da so taka srefanja koristna.

301 pomoénika pa priblizno 75.000
ur prostovoljne pomodi.

Do konca leta 1967 je Rdeéi kriz
pridobil skupno 95.346 darovalcev
krvi. Pri 303 ckcijoh (od tega 111

akcij pri vojski) je 10.554 daroval-’

cev prispevalo 10.276 krvnih kon-
serv. Pred nekaj meseci so na Koro-
skem registrirali ze stotisocega da-
rovalca krvi, pred nekaj dnevi pa
je 3tevilo darovalcev med vojaki
doseglo lepo ¥tevilke 25.000.

V lelu 1967 so izdalki Rdecega
kriza znafali okoli 6,475.000 iilin-
gov, od lega je na bolniki fran-
sport in refevalno sluzbo odpadlo
okroglo 5,021.000 3ilingov; lansko-
letna zbiralna ckcija za Rdeéi kriz
je dosegla okoli 1,416.000 3ilingov.

DY ATKCE YRR TN

Dijoki 8a. razreda slovenske gim-
nazije v Celovcu nastopijo v nede-
ljo 24. novembra 1968 ob 10.30 wri
v farni dvorani v Zelezni kapli s
petjem, recitacijami in godbo ,VYe-
seli itudentje”.

Prisréno vabljen!

KOLEDAR

Petek, 15. november:
Sobota, 16. november:
Nedelja, 17. november:
Ponedeljek, 18. november:
Torek, 19. november:
Sreda, 20. november:
Cotrtek, 21. november:

Albert
Otmar
Gregorij
Odon
Elizabeto
Feliks
Dar. D. M.

I:dcl:llel], raloinik in lastnik: Zvezra slo-
venskih organizaci] na Korofkem; glavnl
urednlk: Rado Janelig; odqovoml uradnik:
Andre] Kokot; uredniftvo in uprava:

Klagenfurt - éelovoc, Gasomelergasse 10,
tel. 85-4-24. — Tiska: Zaloinikka in tiskar-
ska drulbo z 0. ). Drava, Celovec - Borovl|e.



PSenica - najlepsi cvet

v Prascarih Gasih je neki kralj ukazal, da
morajo pomoriti vse stare ljudi, ki ne morejo
ved delati.

Zivel pa je sin, ki je imel svojega oleta
nadvse rad. Ko so kraljevi sli preiskovali do-
move, je skril svojega ofeta na dvorii¢u pod
velik &eber in mu ponodi nosil hrane. Ta veli-
ka otrotka ljubezen je bila kmalu bogato po-
pladana.

Kralj tiste deZele je imel lepo héer, pa no-
benega sina. Mislil je in mislil, kako bi po-
rotil kraljiéno z najpametnejsim mladenig?em
svojega kraljestva, ki naj bi postal tudi njegov
naslednik. In izmislil si je tr1 uganke.

Zapovedal je, naj se naslednje jutro zberejo
vsi mladeniéi njegovega kraljestva navsezgo-
daj, Y pred son¢nim vzhodom, na visoki gori.

Dve veverici

Sredi temnega gozda sta Ziveli dve veve-
tici. Ena je bila svetle borve, zato se je
imenovala belka, druga pa je bila ¢rna, to-
rej érnka.

Crnka je bila kaj lahkoZiva. Vedno se je
igrala in razposajeno skakljala po vejah vi-
sokih dreves. Naggjala je drugim gozdnim
prebivalcem in jim ni dala miru. Se nebog-
lienim ptickom v gnezdu ni prizanesla. Na
zimo se niti spomnila ni.

Mediem pa je belka neutrudno nabirala
ZiveZa za zimo. V prostem &asu je poprav-
liala svoj domek, zazidavala 3pranje in se
pripravljala na zimo. Ko je bilo vse oprav-
lieno, je sla k zasluzenemu pocitku.

Doéim je belka po fruda polnem delu po-
ivala, se je érka 3e vedno igrala ter zivela
v veselju. Njen domek pa je vedno bolj
razpadal. Kolikokrat jo je belka opomnila
na zimo, a ¢rka se za vse fo ni zmenila.

. Nekega dne je potegnila mrzla burja in
otresla poslednje liste z drevja. Drugo julro
Pa je lezalo v gozdu debela plast snega.

Joj, kako je &mnko zeblo! Se huje pa je
bilo, ko ni imela ni¢esar nabranega za zimo,
da bi si ulelila glad. Mraz je vedno bolj
pritiskal in tudi lakota je bila od dne do
dne hujia. Takrat se je spomnila na belko.
Sram jo je bilo, toda kaj je hotela. Sla je k
belki prosjaéit. Poirkala je nalahno na nje-
na vrata. Belka ji je odprla in jo povabila
v svoj topli domek in jo pogostila. Ob kon-
<u pa ji je dala 3e lep nauk in je rekla:

.Skrbi v dobrih éasih, da bos kaj imela v
hudih dneh!”

(SLOVENSKA PRAVL]JICA

Kdor bi prvi zagledal vzhajajole sonce, bo re-
§il prvo uganko.

Ponodi, preden se je sin odpravil na pot, je
prosil ofera-startka za svet. Ole mu je dejal:

— Dragi moj sin! Ko bo§ prifel na goro,
bodo vsi fantje gledali proti vzhodu, kjer se
vsako jutro pokaZe sonce. Ti pa pokaZi vzho-
du hrbet, obrni se na drugo stran in poglej

roti najvidji gori. Ko bo sonce s prvim Zar-
Eom obsvetilo njen vrh, takrat zakliéi:

— Kralj, poglej sonce!

Kot je starlek dejal, tako se je zgodilo. Vsi
mladeni&i, ki so prili, so nestrpno zrli proti
jutranji strani. Sin pa, ki je skril svojega oceta,
je %ledal na najvi§jo goro. Ko je na njen vrh
poslalo sonce svoj prvi Zarek, je dejal: — Va-
de veli¢anstvo, poglejte sonce!

Kralj ga je potrepljal po ramenu in dejal:

— Prvi si!

Prugi mladenidi so ga obstopili in izprale-
vali:

— Le kako, da si se obrnil vstran od sonca?

On pa jim je odvrnil:

— In vendar sem prej zagledal sonce kot
vi vsi.

Ko se je sin vrnil domov, je dejal odetu:

— Danes je bil moj odgovor kralju po volji,
ne vem, kako bo jutri. Bojim se, dragi ofe, da
bo jutri¥nja naloga presegla tvojo pamer.

— Le povej, mu je ukazal szarélzk.

In mladeni¢ je nadaljeval: — Drugo ugan-
ko bo refil, kdor bo prifel ne bos in ne obut.

Staréek se je nasmehnil in dejal:

— To je zelo lahko, vendar tega nihle ne
bo zmogel razen tebe. Fantje bodo poskufali

to in ono, vsak bo drugale obut: le-ta bo na-
taknil nogavice, le-oni eno samo nogavico,
drugo nogo pa bo imel boso, spet tretji bo le
eno nogo obul. Ti pa odtrgaj podplate s fev-
ljev, tako da bo§ obut in vendar bos. Tako je
mislil tudi kralj.

Pridel je dolofen dan in mladeniti so se zbra-
li k preizkuinji. Sin je vzdignil obe noEi, da je
kralj videl bose podplate, ceprav je bil zgo-
raj obut. In kralj se je preprical, da je sin pri-
Sel ne bos ne obut.

— Prav ima¥, je menil kralj. — Ti, sinko,
si Ye vdrfigié natanko pogodil moje Zelje.

Nato je kralj zastavil tretjo uganko. — Po-
jutrinjem se zberite spet na tem kraju. Kdor
bo imel za svojim klobukom zataknjen najlep-
§i cvet, bo zmagal.

Staréek je komaj pridakal, da se je vrnil sin,
in ga je vprafal: — Kakino nalogo ste prejeli
danes?

— Oh, to je %e pretirano, je dejal sin. — Le
kdo bo med tolikimi lepimi cveticami izbral
prav tisto, ki se kralju zgi najlepda.

— Dragi sin, je odvrnil ofe. — Na vsem
svetu ni leplega cveta kot plenitni klas. Za-
takni si ga za klobuk in videl bo§, da si pravo
zadel.

— Naredil bom, kot ste mi naroili, otka,
je dejal sin in utrgal Zitni klas na njivi.

Prifel je dan in mladenidi so trumoma hi-
teli na kraj, ki ga je dolotil kralj. Ko so za-
gledali pSeniéni klas za njegovim klobukom,
so se na ves glas smejali: — Tepec, pleniéni
klas ni cvet.

Kralj je Ze od dale! zagledal mladenita s

Po tridnevni Svabski hajki so
partizani pocivali v jeloviskem
gozdu, ki je polasi umiral, kaj-
ti jesen je ze prenekateri bukvi
osula liste z vej. Utrujeni borci

LOJZE ZUPANC

Lisicke

»Nikar po nepotrebnem ne
uganjaj panike! Pocakaj, da
bova wvidela, kdo pribajal®

Vrgla sta se na zemljo in se

so polegli na subo listje, a pre-
den so pospali, so postavili na
robu gozda strazo, da bi jih
sovraznik ne presenetil v spa-
nju.

Za staro bukev je z nabito
pusko v rokah stal mlad parti-
zan in prisluSkoval v gozdni
mir. Cetudi je v ofenzivi ko-
maj zadnje tri dneve prestal
ognjen krst, ga je pogum wuse
bolj in bolj zapuscal ob zave-
sti, da mn je komandir Cete
nalozil preveliko odgovornost.
Nenebno ga je napadala plas-
na misel, kaj bi se zgodilo, ce
bi se Svabi iznenadeno poja-
wvili in zagledali spete borce ter
v jurisu planili nanje.

Strah ima wvelike ofi in na

tenkao struno wglaSena ulesal
Strazar je buljil v hosto, ki se
je kopala v popoldanskem son-
cu, buljil tako napeto, da so
mu iz ofi pricele teli solze.
Postoteril je ujelnost, prislus-
koval in prisluskoval, a druge-
ga ni slisal ko drnjobanje spe-
Cib tovarisev.

Iznenadeno pa se mu je za-
zdelo, da nekje v bliZini Susti
listie. Kréevito je stisnil k se-
bi dpn?ko in zasepetal proti so-
sednjemn straZarju, ki se je na-
slanjal na debelo bukev komaj
deset korakov od njega:

Al jib sli%ise®

,,.S:Ii?im,“ je odgovoril drugi
strazar,

wUstrelil bom, da bom pre-
budil tovarise.”

po trebubu tibo plazila proti
kraju, od koder je pribajalo 5u-
menje. Ko sta se Erib!iz'ala
gozdni jasi sredi bukovja, sta
zatudeno obstala. Zagledala
sta lisitke, ki so zapustile li-
si¢ino in se pred brlogom igra-
le na toplem soncu. Jesenski
veter je bil nametal na jasico
subega listja, ki je Sumelo pod
njihovimi taficami, ko so se
prekopicavale in Cakale, kdaj
se bo z roparskega poboda vr-
nila stara zvitorepka. In res.
Nista Cakala dolgo, ko se je
z nasprotne strami prikradla k
lisitkam stara lisica z jerebico
med zobmi in wvsa lisi¢ja druzi-
na je utonila v rov, ki se je
pod staro bukvijo izgubljal v
podzemlje.

|

Koro$ka narodna

Piha, piha burja,

i¥¢e fanta Jurja,

all mali Juri

smukne skozl duri

gori ob potoki

s hlebom kruha v roki...
Burja polna glada

hleb njegov bi rada.

SOOQOCOCVOOLOVOOOOOP
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pleni¢énim klasom. Sel je k njemu in ga objel
rekot:

— Ti, moj dragi sin, bo¥ nasledil moj pre-
stol. Kajti ni ga lepSega cveta kot je pienicni
klas.

Nato se je obrnil k mladeniem: — Ali je
fe kaj leplega na svetu kot pogled ma njivo
zlate plenice, ki valovi v vetru. In kaj dili bolj
omamno kot hleb p¥eni¢nega kruha, ki ga 3e
toplega postavimo iz peti na mizo. Nobena
vrina cvetica ne difi tako lepo. Skrbno sejte
najlepdi cvet, e skrbneje ga Zanjite!

Nato se je kralj spet obrnil k mladenitu s
pleni¢nim klasom za klobukom in ga vprafal:
— Sin moj, le od kje si vzel toliko modrosti
v svojih letih?

Mladenid se je prestradil in ni vedel, kaj naj
odgovori. Slednji¢ se je opogumil in dejal:

— Vale velianstvo, povedal bi vam, &e se
ne bi bal stroge kazni.

— Ne boj se, mu je prijazno rekel kralj.

Mladenié je priel: — Ko ste ukazali, da
moramo umoriti svoje starfe, sem stopil pred
svojega oleta in mu dejal: — Ljubi ole, vi ste
mi poklonili %ivljenje, me ljubeznivo hranili in
vzgojili, v zahvalo pa naj vam jaz vzamem
%ivljenje? Ne, moje srce tega ne bi preneslo.
Raje vidim, da mene kaznujejo s smrtjo.

Nato mi je oe odgovoril: — Dragi moj sin,
iztedi velik ¢eber in povezni ga v kot na dvo-
riféu. Zadaj pa naredi odprtino, da bom mo-
gel kdaj pa kdaj na svetlo. Ti pa mi bo$ skri-
vaj prinafal hrano.

Storil sem tako in do danes ohranil pri Ziv-
lienju svojega ljubega ofeta. Kolikokrat mi
je dal napotkov in nasvetov, prav tako kot je
tudi on razvozlal vse tri uganke.

Kralja je ganila iskrena otroska ljubezen
in dejal je mladenicu:

— Moj dragi prijatelj, ker si to storil, si mi
Ye dvakrat ljub¥i kot doslej. Pokazal si, da
ima¢ #lahtno in hvalefno srce. Meni pa si
odprl oéi. Spregledal sem in spoznal, kako po-
trebne so nam modrost, izkufenost in znanje
starih ljudi, &eprav ne morejo ved delati. Od
danes naprej naj velja:

Vsak naj spodtuje stare ljudi! Sinovi in héere
pa naj bodo svojim starfem hvaleZni in naj
skrbe zanje do poslednje ure njih Zivljenja.
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Francka se je napravila na tezko pot. Stopila je komaj
prvi korak in noge so bile trudne od bremena, ki ji je leialo
na srcu. Hodila je hitro po zmrzli cesti, po klancu navkreber;
na drugi strani se je kmolu pri¢el gozd, nizko redko drevje
je bilo ze &isto golo, tu pa tam je e visel rumen list in se je
tresel v vedru. Zemlja je bila valovita, dvigal se je holm
nad holmom, nekateri do polovice goli, drugi poraiéeni
3 smreéjem in bukovjem. Dolgecasna pokrajina je bilg,
ustvarjena za siromaoke in zavrience. Ob rebrih so visele
samotne kote; od daleé je zvonilo v stolpu siromaine po-
druinice, zvenelo je Zalostno, zdihujoce. Francka se je pre-
krizala in je molila naglas; dale¢ naokoli ni bilo &loveka.

Napotila se je bila k materi; tri ure je bilo hoda, in ko-
likor bolj se je blizala domati vasi, toliko bolj jo je bilo
sfrah; postala je ¢asih in ni mogla dalje, toda prijelo jo
j® trdno in neusmiljeno za roko fer jo je suvalo... ,Ofroci
30 |aéni, laénil..."

Tri leta je Ze bilo, odkar je bila zadnjikral pri materi.
Takrat se je porodil tretji ofrok in Francka je vstala par dni
PO porodu ter se napravila na dolgo pot... Zdaj se je
Spominjola fiste poti in tistih éasov in spet je ostala ter je
2ajeéala naglas. .. Zima je bila takral. Francka je gazila
Po globokem, nerazvoienem snegu. Doma so ¢akali nanjo;

hodila je po samotni poti, toda neprestano jih je videla
pred sabo, moza in ofroke, kako so gledali nanjo z vpra-
{ujocimi oémi. Zeblo jo je, pricelo je :pet naletavati, veter
je pihal in plasti snega so padale z drevja. Pritla je k ma-
teri trudna in bolna, odprla je duri in je sedla takoj na
skrinjo, ne da bi pozdravila; naslonila se je ob zid in
pred oémi sé ji je zmeglilo. Mati je sedela za mizo in je pila
kavo, komaj ozrla se je na Francko. Ko je izpila kavo, je
vpradala: .Po kaj si spet prisla?” Francka se je osvestila,
ko je zaéula materin osorni glas, in premiiljevala je, kako
bi prosila. ,Mati, otrok je fele teden dni — za Froncko
smo jo krstili..." Mati je moléala in Francka je nadaljeva-
la fise, pocasi , gledala je predse na tla. ,Se za kruh ni-
mamo ... niti krajcarja ni pri hidi...” Mali je opomnila
hladno: .Zakaj pa ne delai” — .Saj veste, da nima dela
fe ves ¢as... odkar je bila poroka." — ,Kakor si si po-
stlala; povedala sem ti Ze takral. Sama glej!" Mati je vsta-
la in je nesla poéasi lonce v kuhinjo; vrila se je 3ele cez
dolgo in je stopila v sobo, kakor da bi nikogar ne bilo.
Sedla je k peéi, poiskala si je naoénike in je vzela pratiko
v roke, da bi brala. Francki se je mudilo, videla je, kako
se je premikal hitro veliki kazalec na stenski uri, foda bala
se je izpregovoriti. Lacna je bila, zazelela si je sklenico ka-
ve; mali se ni ganila, ,Se za kruh nimamo, niti krajcarja
ni pri hi§i," je ponovila ¢ez nekaj asa s prosedim glasom
in dostavila je %e tife: ,Mali... posodite mi en goldi-
nar..." V tistem hipu je vrgla mati pratiko na mizo in je
snela naoénike. Francka se je sklonila — pri¢akovala je
grdih besed, ki so padale nanjo kakor silni udarci, fako da
je stokala pod njimi in ni mogla odgovoriti, ne prositi
usmiljenja. Toda zdaj je pridlo nekaj drugega, strainega —
mati je oditala Francki naglas, da nima oleta. Francka ni
razumela — kakor s pestjo jo je udarilo na &elo — i, ki
nima$ oéetal” — in drugih besed ni slifala veé. Tresla se

je in je strmela na mater z velikimi, prestraienimi oémi.
JKaj ste storili, mati?" Mati je umolknila. Sla je k postelji,
izvlekla je izpod blazine nogavico in je vrgla goldinar na
tla, ne da bi se ozrla na Francko. Goldinar se je zakofalil
po fleh, vrtil se je okoli mize fer se je izgubil naposled pod
skrinjo. Francka je pokleknila in je iskala dolgo; goldinar
je lezal &isto zadaj v prahu. Ko se je poslovila, je sedela
mali spet ob peéi, pratiko v rokah, naoénike na nosu...
Francka je prifla domov, polozila je goldinar na mizo, a
nato je omahnila in legla na posteljo. .. Tri leta ni Sla ves
k materi in mislila je, da ne pojde nikoli ve¢; na dnu srca je
glodala grenka bolecina.

Zdaj se je spominjala fistega dne — fam na rebri se
je ze svefil zvonik domaée cerkve, videla je sireho hile,
za hip jo je izpreletelo nekaj sladkega — tfoda takoj je
spet zagrizla boleding z ostrimi zobmi. Pocasi je Sla po
klancu, utrujenosti ni éutila, ali noge so se branile, niso
hotele dalje in posiajale so za vsakim desetim korakom,
Ko je la mimo okng, se je sklonila, bola se je, da bi je mati
ne ugledala. Pred pragom je stala, iztegnjena roka se je
bala prijeti za kljuko. Pritisnila je podasi, strahoma, Francka
je stopila v izbo tiho, s sklonjenim Zivolom kakor tatica. Iz
velike, sive rufe, ki je segala skoro do nog, je gledal ozek,
bled obraz z globoko udrtimi lici.

Postala je in se je prestradila, ko je ugledala mater.
Mati je sedela na postelji, v dve gube sklju¢ena, obraz za-
rit v dlani, Ko so duri zadkripale, je vzdignila glavo —
obraz je bil nekako osivel, ves razoran je bil, oi so lezale
v jamah pod moénimi obrvmi. In glas ji je bil mehak, tre-
petajoc:

LAli si prisla, Francka? Mislila sem, da te ne bo veé.”

V Francki se je vzdignilo nekaj silnega, &esar ni Eutila
prej nikoli. Prijela je mater za roko in ni mogla govoriti.
Ko je mati zajokala, je zajokala tudi Francka, ali nekaj
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Televizila pomaga uciteljem

Ko so britanski laburisti prisli leta 1964
na oblast, je predsednik vlade Wilson sprozil
tudi velikopotezno zamisel o radijski in te-
levizijski univerzi, ki bi skupaj s ,posinim”
poukom omogoédila ljudem, da si pridobijo
najvisje akademske naslove, ne da bi ,ho-
dili" na univerzo. Takrat je bilo slidati tudi
Stevilne ugovore, ¢e3 da je radijska univer-
za morda primerna za humanistiéne vede,
ne pa za eksakine znanosti. Toda gospodar-
ska stvarnost je laburiste prisilila, da so po-
lagoma opuilali velike in lepe naérie, ki so
jih imeli ob prihodu na oblast.

Tisti, ki ni éakal, da bi mu kdo od zungj
redeval prosvelne teiave, je bil Glasgow na
Skotskem. Dejstvo, da ima mesto 1300 uéite-
ljev in profesorjev premalo za svojih 300
$ol in 180.000 uéencev, jih je priganjalo, da
nekaj napravijo.

Zaéeli so ze leta 1963. Takrat so z dvema
poceni felevizijskima kamerama in s skrom-
no opremo pokazali, kako se da uspeino
prenaiati po kablu 3olsko uro iz ene ulilnice
v drugo. Toda fo je bil Sele zaetek, ki mar-
sikoga ni prepriéal. Mesto je poirebovalo
lasino televizijsko omrezje, ki bi zajelo vse
Sole, in tak program, ki bi smotrno dopol-
njeval pouk v osnovnih, srednjih in visjih
Solah.

Ze tehniéne teZave so bile velike. Poloziti
so morali kakih 160 kilomelrov kabla pod
zemljo z 18 ojalevalnimi postajami, da bi
zajeli vseh 315 3ol. Kabel omogoéa oddaje
po dveh kanalih in bo pozneje omogoéal se
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EKSPERTI PRAVI]O:

Ne pijte morske vode!

TA LAHKO POVZROCI ZELODCNE
IN CREVESNE BOLEZNI

Nemski medicinski strokovni Casopis
porola, da je svetovna zdravstvena or-
ganizacija imenovala komisijo, ki je raz-
tskovala zelo zanimivo in vazno vprasa-
nje, ali je uZivanje morske vode Skodlji-
vo. Francoski znanstveniki so se izrekli

roti staromodnemn naziranju: brodo-
omci ne smejo v nobenem primern pitt
morske vode.

Eksperti svetovne zdravstvene komi-
sije so mnenja, da je wuZivanje morske
vode resni¢no mocno tkodljive zdraviju,
celo zelo nevarno. UZivanje morske vo-
de labko povzroli zelodtne in Ereves-
ne bolezni, kakor tudi preobilje soli, ki
je ledvice ne morejo izloliti v dovolj
veliki kolifini. Poleg tega pa je fe ena
velika nevarnost: omracitev wma. Ker
labko ¢lovek Zivi do Sest dni brez wvo-
de — v nekaterih primerih so zdrZali
celo dvanajt dni — svetujejo eksperti
brodolomcem, da v nobenem primeru
ne pijejo morske vode.

dve odddaji, ée bosta potrebni. InZenirji so
spretno izkoristili podzemske predore nek-
danjega tramvajskega sistema in vanje po-
lozili kabel. Tako so se izognili kopanju, ki
bi moéno povecalo stroike.

S tem 3e ni bilo konec tezav. Solska fele-
vizija je morala dobiti svoje upravno oseb-
je, predvsem pedagoge, ki se bodo znali
«sukati” pred kamero. Ze takoj v zaZetku so
pionirji Solske felevizije v Glasgowu spo-
znali, da se ne morejo zadovoljiti z ama-
terskimi oddajomi, Otroci, ki so zrasli in e
vedno rastejo ob ,poklicni” televiziji, na ka-
teri nastopajo najbolj uglajeni umetniki in
predavatelji, se ne bodo zadovoljili z ama-
terji. Toda kje dobiti televizijske ucitelje in
profesorje?

Morali so jih izfolati. Najprej so,v 3oli za
dramsko umelnost priredili tecaje za dve
skupini predavateljev: ena je imela nalo-
go poucéevati francoiéino, druga matemati-
ko. To sta bila prva dva predmeta, ki se ju
je lotila 3olska televizija v Glasgowu. Pre-
davatelji so se seznanili s televizijskimi ka-
merami in z mesanjem slike in zvoka. Nau-
éili so se nastopati pred kamero in pisati

scenarije za desetminuine oddaje. Toda pra-
va televizijska Sola za ucitelje in profesorje
se je zacela Sele spomladi leta 1965, ko je
bil gotov televizijski studio.

Pri fem pouku je igral pomembno viogo
tako imenovani video magnetofon, ki ne
posnema samo zvoka, ampak tudi sliko in
ga je mogoée polem po mili volji pred-
vajati. Zaéelo se je z eno ali dvema skuinja-
ma brez snemanja. ReZiser je opozoril na-
stopajo¢e na glavne napake ali nerodnosti.
Potem so snemali. Takoj po snemanju so
lahko igralci" na traku videli oddajo. Tu
in tam so sami opazili, kje so ga polomili.
Obljubili so, da se bodo prihodnji¢ izognili
napakom. In tako so predavatelji vedno
znova poskuiali, dokler niso zaigrali tako
kakor profesionalci.

Zdaj ima 3olska tfelevizija v Glasgowu ze
izkuSene predavatelje, ki so Ze v prvem 3ol-
skem letu 1965-1966 organizirali skupno
1479 oddaj, med katerimi je bilo 773 od-
daj posveéenih pouku francoiéine. Matema-
tika je bila delezna 642 oddaj, toda na pro-
gramu so bili fudi drugi predmeti: gasilstvo,
promelna varnost in poedobno.

Za ljubitelje narave

Y zadnjih letih je opazifi,
da ne posiajajo fedalje lep-
3i in bogatejii le koledarji, ki
Izhajajo v obliki knjig, mar-
vel gre razvo] v tej smeri fu-
di pri fako imenovanih sten-
skih koledarjih. Mnogi prina-
iajo éudovite barvne fotogra-
fije, zlasti pa pritegnejo po-
zomosi koledarji, ki vsebuje-
jo res kvalitetne reprodukcije
umefnikih slik. Taki lzdelki
so v pravem pomenu besede
obogaltitev za stanovanje, saj
po eni strani izpolnjujejo svo-
jo praktiéno viogo kot kole-
darji, hkrati pa priéaraje v
domaéi krog e vzduije sli-
karske umetnosti ter seznanja-
jo z umetninami, ki jih pov-
preéen &lovek v originalu pa&
verjetno nikdar ne bo imel
prilofnosti videti in obéudo-
vati. Tore] opravljajo fudi po-
slanstvo posredovalca nemin-
ljivih zakladov iz sveta kulfu-
re in umeinost.

Med take izdelke povsem
upraviteno smemo priffevati
tudi stenske koledarje, ki so
znani pod Imenom ,Kronen-
Kalender”. Pri teh sicer ne
gre za reprodukcijo slavnih
del uvpodabljajofe umetnosti,

marved za ponazoritve izbra-
nih zanimivosti Iz narave.
Omenjeni koledarji izhajajo v
dveh variantah — ena se ime-
nuje ,Zivalski svet” in dru-
ga ,Rastlinski svet”. Vsak ko-
ledar obsega po dvanajst li-
stov, namreZ za vsak mesec
v letu poseben list, ki je vsak
zase resniéna umeinina. Na
formatu 22,5X31 cm so v &u-
dovitih barvah upodobljene
razne domaide in tuje Zivali
in rastline, in sicer v fest- do
osembarvnem ofsettisku po
osnutkih ki so jih izdelali naj-
bolj znani slikarji.

Te koledarje izdaja zaloi-
ba .Kronen-Yerlag” v Ham-
burgu. Za leto 1969 je izila
fe ,jubilejna” 15. izdaja, In
sicer spet v veZ kot 60.000
izvodih, kar je najboljii do-
kaz, da so mo&no raziirjenl In
priljubljeni.

Za ljubitelje narave so fi
koledarjl gotove razveseljivo
darilo; so pa lahko fudi lep
okras stanovanja, &e posa-
mezne liste viofimo v okvir in
jih obesimo na steno. Ravno
zaradi tega je zalotba zade-
la izdajati tudi posebne ka-
sefe, ki vsebujejo poleg kole-

darja ¥e usirezen okvir, v ka-
terem pridejo posamezni ko-
ledarski listi fele do prave
veljave. V tem okviru liste
lchko vedno spet izmenjamo
in tako skozi celo leto izme-
noma viivamo lepote narave,
ki se nam predstavljajo v pre-
krasnih podobah iz Zivalske-
ga in rastlinskega sveta.

Mimo tega, da se tak ko-
ledar lahke spremeni v majh-
no umelnosino galerijo”, je
hkrafi tudi Se praktiéen pri-
rofnik za spoznavanje nara-
ve. Na posameznih listih je
namre za vsako upodoblje-
no Zival ali rastlino [pri obeh
koledarjih za leto 1969 gre
za razliéne ptige, cvetlice in
gobe) podan fudi izérpen po-
pis, ki nas seznanja z zunanji-
mi znalilnostmi, Zivljenjskimi
navadami in vsemi drugimi
podrobnosimi.

Spri¢o res kvalitetne izde-
lave in mnogostranske upo-
rabnosti cena teh koledarjev
nikaker ni prefirana: za po-
samezni koledar (torej ali ,Zi-
valski svet” all pa .Rastlin-
ski svet”) znala 65 3ilingov,
v posebni kaseti skupaj z
okvirjem pa 145 iilingov.

Sodeé po dosedanjem odzivu uéencev in
dijakov je mogode irditi, da je Solska televi-
zijo v Glasgowu Ze dosegla dva glavna na-
mena — da dopolnjuje glavni, osnovni pouk
v 3olah z oddajami, ki so naérino usklajene
s 3olskim programom, in da sproli omogo=
Za predavateljem pedagosko in mefodolo-
$ko izpopolnjevanje v posameznih predme-
tih. To je bilo mogoée doseéi predvsem za-
to, ker celoina 3olska televizija sloni na uci-
teljih in profesorjih. Ti izbirajo predmete, pi-
$ejo scenarije in programe, usklajajo delo
in tesno sodelujejo s tehniénim osebjem. In
naposled ti uéitelji in profesorji natanko ve-
do, kaj potrebuje 3olska uéilnica, ker sami
pouéujejo v razredih.

Lekcije trajajo najveé dvajset minut, tako
da ima uéitelj v razredu dovolj &asa, da jih
v Jolski uri dopolni s svojo razlago. Ze pr-
vo lefo je imelo vseh 50 srednjih 3ol po dva
televizorja, druge 3Sole pa vsaj pa enega.

Hkrati z uirjevanjem in 3irjenjem progra-
ma v Glasgowu skuia 3olska televizija raz-
Siriti svoje oddaje na 3ole izven mesia z
oddajami na ultra kratkih valovih. Ce bo 3lo
vse po sredi, se bo v ta program vkljuéilo
nadaljnjih 2000 ¥ol v srednji Skotski. Na svoj
raéun bodo priéli ukazeljni odrasli in folska
televizija bo zajela dva in pol milijona pre-
bivalcev. Tudi univerzi v Glasgowu in Strath-
clydu, ki imata svoj lastni noiranji televizij-
ski sistem za predavanja in nazorni pouk, se
bosta vkljugili v ta sistem. In tako se pola-
goma $olska felevizija v Glasgowu rozvija
tudi v televizijsko univerzo, ki bo marsika-
teremu odraslemu &loveku ne samo olaj-
3ala, ampok sploh omogoéila akademsko
solanje.

Zeleznitke kretnice
brez
ledu in snega

Pri %eleznitkem rodno upravljanem,
zlasti pa avtomatiziranem prometu je
izredno vaZno brezhibno delovanje kret-
nic. Avtomatske aparature sicer na da-
lijavo signalizirajo ne;lamviansti. toda

ri motnjah v obliki ledu in snega je
El_iub temu potrebna osebna intervencija
zeleznidarjev.

Za taljenje ledu in snega so strokov-
njaki razvili napravo s plinom propa-
nom. Sestoji iz gorilnika, ki je nameicen
pod kretnico. Le-ta ogreva keramiéno
plos¢o, ki izZareva infrardede Zarke za
taljenje ledu ali snega.

Poraba plina propana znala 0,7 kg na
uro za posamezno kretnico. Grelno telo
vi%ejo direktno s plamenom ali pa elek-
tricno na daljavo, kar je seveda praktié-
nejfe in cenejfe. Ce je ve¢ kretnic na
enem mestu, je $e gospodarneje, da oskr-
buje en sam rezervoar s plinom vse go-
rilnike pod kretnicami. Seveda je mo-
gote tudi tod vsako kretnico posebej
ogrevati ali pa vse hkrati.

L e e e e e e e e T AT T T T T T T T LU T LT T T T T T T L R T T T T T T T T

neizmerno sladkega je bilo v fej boledini... Mati se je
domislila — pogledala je s éudno ofrotkim, objokanim in
skoro plasnim obrazom.

«Saj li dam, Francka, ¢e hoces en goldinar. ..
nekaj..."

Francka bi izkopala goldinar z rokami iz fal, ée bi le-
zal sezenj globoko, da bi ne bilo treba prositi matere.

.Ce 3e nisi zajirkovala, Francka, pa ti skuham kavo.”

,Nisem laéna, mati.”

.Pot je dolga in mraz je Ze."

Mati je $la kuhat kavo in Francka je 3la z njo v kuhi-
njo. Sedeli sta na pragu in mati je pripovedovala.

Prifla je bila Nezka iz Trsta kjer je sluiila. Pridla je vsa
gosposka, rdeéa in debela in je bila v vosi teden dni, do-
kler ji ni bilo dolgéas. Razposajeno se je vedla, smejala se
je grohotom in ni hodila v cerkev, paé pa je nagajala fan-
fom, tako da se jim je zagnusila in so pliuvali, kadar je
$la mimo. ,Zdaj pa pojdem, mali," je dejala, ,dajte mi
denarjal” Mati je segla pod blazino in je rekla: ,Pet gol-
dinarjev ti dam ... pa pridna bodi in na boga ne pozabil”
— .Pet goldinarjev — kaj ste nori, mali? Vse mi dajte;”
— ,Vse mi dajte!l” je dejala in se je zasmejala naglas.
Tudi mati se je zasmejala in je nadtela pet svetlih goldinar-
jev in jih je poloZila na mizo. Nezka se ni veé smejala —
zardela je do las in je pomedla goldinarje z mize, da so se
irkljali po tleh. ,Ne delajte se norca, mati, kaj mislite, da
ne vem koliko imate?” Stopila je k materi in ji hotela izir-
gali nogavico iz roke, ,Pusti!" je vpila mati. ,lzpustil”
Nezka ni izpustila — sunila je mater v stran, da se je opo-
tekla po sobi in je padla na skrinjo. Nato je spravila denar
v kovéek in je fla; 3e ozrla se ni, 3e zbogom ni rekla.

.5e ozrla se ni naome in 3e zbogom ni rekla!” je zajo-
kala mali na pragu in je skrila obraz v predpasnik. Tako

imam se

otroski je bil ta nanagloma ostareli, od Zalosti ¢isto spaceni
obraz. Francka je vedela, da se ni jokala mati po denarju,
temved da je jokala, ker se Nezka 3e ozrla ni in ker ie
zbogom ni rekla. Francki se je mati zasmilila in nikoli je
ni tako ljubilo kakor fo uro... Tako siraden je bil udarec,
da se je mati globoko sklonila pod njim, da je bila vsa
plaina in ofroika in je iskala opore.

Pili sta kavo na pragu in sta se razgovarjali.

Ko se je Francka napravila na pot z goldinarjem, skrb-
no zavitim v robec, ji je bilo lahko in prijetno. Mati je stala
na pragu in je gledala za njo dolgo — Francka se je okre-
nilo samo enkrat, ali vedela je ves &as, da stoji mali na
pragu, in sladko ji je bilo, da bi se zasmejala. Domislila
se je doma, otrok, ki &akajo nanjo laéni, in pospesila je ko-
rake — toda glej, skrbi ni bilo nikjer veg, vse je bilo dobro
in prijetno in goldinar je bil skrbno zavit v robcu... Doiel
jo je kmet z vozom, ustavil je konje in vzel pipo iz ust
Kam pa, soseda?” — ,Na Golicevje," — ,Prisedite!” —
Francka se ni nié zaéudila, da je bil kmet tako prijazen —
vse na svelu je bilo zdaj dobro in prijetno. ..

Prila je domov, kupila je mesa in je skuhala juho. Se-
deli so za mizo, moz in ofroci, in so jedli in so bili veseli,
Francka je nalila juhe v sklenico, odgrnila je zastor in je
stopila k postelji, kjer je lezal ofe. ,Juhe sem vam prineslq,
ocel” No, ofe se ni ganil, Eudno so gledale bele oéi izza
polodprtih {repalnic in obraz je bil siv, miren. Francko je
izprelelelo, vzkriknila je in juha se je razlila po odeji. Mi-
hov je skoéil izza mize, da je prevril slol, in olroci so se
prestradili... O¢e je umrl mimo, kakor da bi bil zaspal,
nobenega glasu ni bilo, nobenega zdiha... Ko so ga po-
kopali, so zapeli pevci lepo pesem na grobu. Tudi Mihov
je pel, ni¢ velike Zalosti ni éulil in sram ga je bilo tega
pregreinega miru. Samo ko je prifel domov in je bila po-

stelja prazna, se mu je srce za trenuiek stisnilo, polem pa
mu je bilo laZe, skoro vesel je bil in ni vedel zakaj.

Pokopali so oéeta vbogajme, celo 3opke so si pogrebci
sami kupili in cerkovnik je zvonil zastonj. Tako je bila na
klancu navada; mizar sam je bil siromak in dober &ovek;
dajal je vbogajme celo mrlicem.

«Kaj bomo zdaj?" je praiala Francka.

Mihov se je zacudil.

«Kaj pa smo doslej?"

Popolnoma se je bil pogreznil v dremajoco, leno
pijanost; pijan je bil, tudi ée ves dan ni pokusil zganja, in
zmerom bolj redke so bile frezne ure, In ob treznih urah
se je dremajoéa lenoba izpremenila v ulrujenost — slonel
je s komolci na mizi, tetke misli so mu klonile filnik zme-
rom nize. Ali dolgo ni mislil — misli so se polagoma izpre-
minjale v sanje, obraz je bil 3¢ zmerom resen in teman,
skrbi pa so izginile in samo na ¢elu so ostavile sled, glo-
boke gubo., ..

Zima je prihajala, Ze so bile zjulraj roZe na oknih., Nate
je mraz malo ponehal in pricel je naletavati sneg.

Mali je prifla s hriba dol; odprla je duri in je stopila v
sobo, skljuéenaq, stara, v veliko ruto zaviia.

«K tebi sem prisla, ker tebe ni k meni,” je rekla in sedla
za mizo.

Francka se je zadudila, vesela je bila in nerodno ji je
bilo obenem. Fanta sta bila v Soli, mala Francka se je igra-
la na tleh in se je skrila v kof, ko je ugledala tujo Zensko.
Miho je sedel za mizo ob oknu, ozrl se je po strani in obilo
ga je upanje, da dobi denarja za iganje. Popravil je bil
ulifelju zimsko suknjo, toda uéitelj ni placal.

Mati je dala denarja in Francka je 3la kuhal, Mihov
pa se je naopravil v zganjarnico. ..

(Nadaljevanje v prihodnji stevilki)




Brown je krmaril, jaz pa sem mu
pomagal. Moj mlaji brat se je pri-
kazal na neurnem krovu in je za-
vpil Brownu, naj ustavi v enem iz-
med pristanis¢ kakino miljo nize.
Brown ni z nobenim znamenjem po-
kazal, da je kaj slisal. Ampak tak
je bil njegov naéin: nikoli se ni
poniial, da bi se zmenil za kaks-
hega nizjega usluzbenca. Veler je
pihal, Brown je bil gluh (Zeprav je
zmeraj trdil, da ni) in jaz sem prav
moéno dvomil, da je ukaz slisal. Ce
bi imel dve glavi, bi kaj rekel; ker

MARK TWAIN

Brow

Pa sem imel eno somo, se mi je
2zdelo pameino paziti nanjo. Zato
sem molcal.

Seveda smo odpluli mimo ftiste
planiaze. Kapitan Klinfelter se je
prikazal na krovu in rekel:

«Obrite ladjo, obrnite jo, go-
spod! Vam ni Henry povedal, da
ukaj pristanemo?”

«Ne, gospod.”

«Poslal sem ga povedat.”

«Priel je gor. Ampaok fo je vse,
kar je storil ta vrazji cepec. Rekel
ni niti besede.”

«Ste ga vi slisali?” je kapitan
vpraial mene.

Seveda nisem rad videl, da me
meiajo v fo zadevo, ampak iz-
ogniti se nisem mogel. Zato sem re-
kel:

.Da, gospod.”

Ze vnaprej sem vedel, kaj bo re-
kel Brown, 3e preden je odprl usia.

»Jezik za zobe! Nikoli nisi nié
shigall”

Spravil sem jezik za zabe, kot mi
je svetoval.

Uro pozneje je v pilotsko higico
stopil Henry, ne vedoé, kaj se je
mediem zgodilo. Bil je miren de-
€ek in Zal mi je bilo zanj, ko sem

KURT KUSENBERG

ga videl prihajati, zakaj vedel sem,
da bo Brown neusmiljen z njim.
Brown se ga je takoj lotil:

«Sem! Zakaj mi nisi povedal, da
moramo pristati pri tisti plantazi?”

«Povedal sem vam, g. Brown.”

«10 je lail”

Rekel sem:

» Vi lazetel On vam je povedal.”

Brown je strmel vame z resnié-
nim presenecenjem. Nekaj trenul-
kov sploh ni prifel do besede. Po-
tem je zakrical nad menoj:

«Cez pol minute bom fo zadevo

z vami uredil!” Potem Henryju: ,In
ti ven iz pilotske hisicel Mars!"

To je bil pilotov ukaz in ireba ga
je bilo ubogati. Decek je odsel in
je ze stopil na prvo siopnico pred
hisico, ko je Brown v hipnem na-
padu besa pobral desel funtov tez-
ko kepo premoga in planil za njim.
Ampak jaz sem skocil vmes in sem
ga s tezkim stolom poiteno kresnil
po glavi, da se je stegnil po tleh.

Zagreiil sem zloéin nad zloéini;
vzdignil sem roko na pilota v sluz-
bi. Prepriéan sem bil, da me za-
nesljivo ¢aka jeca in mislil sem si,
da ne bom nié poslabial svoje uso-
de, ¢e nadaljujem in zdaj, ko imam
priloznost, poravnam s tem ¢love-
kom svoje stare radune. Zato sem
ga precej casa suval in bil s pest-
mi. Ne vem, kako dolgo je trajalo;
golovo se mi je zaradi uzitka, ki
sem ga imel pri tem poslu, zdelo
dalj, kot pa je Irajalo v resnici. Na-
zadnje se me je reiil, planil po-
konci in skoéil h kolesu; zelo narav-
na skrb, zakaj ves ta ¢as je plula
ladja s hitrostjo petnajstih milj na
uro po reki, pri krmilu pa ni bilo
nikogar! Sicer pa je bil ovinek
Eagle Sirok dve milji in prav tako

R

dolg ter zelo globok. Ladja pa se
je zibala prav po sredini reke in
ni bila v nobeni nevarnosti. Seve-
da pa je bila fo samo sreéa — lah-
ko bi se zaletela naravnost v gozd.

Ko je Brown videl, da Pennsylva-
nia ni v nevarnosti, je zgrabil velik
daljnogled kakor kij in mi ukazal,
naj odidem iz piloiske hifice. Pri
tem pa je zamahnil huje kakor In-
dijanec. Ampak zdgj se ga nisem
veé bal. Namesto, da bi odiel, sem
se obotavljal in se posmehoval nje-
govi slovnici. Popravljal sem mu

njegove divjatke govore, in jih
prestavljal v pravilno angleiéino ter
ga pri tem opominjal, koliko pri-
mernejia je &isla angleicina, kakor
pa nareéje pennsylvanskih rudarjev,
ki je bil med njimi Brown doma.
Res je, da se je lahko z vsakomer
kosal v zmerjanju, za tak pogovor
pa ni bil sposoben. Zalo je naen-
krat odiozil svoj daljnogled in pri-
jel za kolo, pri tem pa je nekaj
mrmral in majal z glavo. Joz sem
se umaknil na klop. Trui¢ je pri-
vabil na neurni krov cel kup ljudi
in ves sem se tresel, ko sem med
njimi ugledal starega kapitana, ka-
ko naju opazuje. Mislil sem si:
«Zdaj pa sem peéenl” Zakaj Ce-
prav je bil kapitan, kot je navada,
ocetfovski in prizanesljiv do posad-
ke ter polrpeiljiv v manjiih neso-
glasjih, je znal biti temeljilo strog,
kadar se mu je zdelo potrebno.

Poskuial sem si predstavljati, kaj
lahko store s pllotovim pomoéni-
kom, ki je zagresil 1ok zloéin, kot
sem ga jaz zagreiil na ladji, polni
dragocenega fovora in nabiti z
ljudmi. Najina straza je bila skorqj
pri kraju. Pomislil sem, da bi se skril
nekje na ladji, dokler ne bi nasel

Na napakah se u¢imo

Niri za trenutek prekmalu — prej

za nekaj desetletij

vanem nalrtu, v katerem pa, Zal ni bilo mogote pred-

Erepozno — so mestni ofetje sklenili, da je v mestno hi-
S0 treba napeljati vodovod. Najstarej$i med njimi se
Je fe prav dobro spominjal, kako je Ze njegov ole gla-
soval proti tej novotariji, ko so jo prvié predlagali.
Odtlej je postala odklonitev tega naérta vsakoletna pri-
ljubljena totka, in mestni oletje so se pri tem vedno mu-
2ali. Sedaj pa s tem niso mogli ved odlafati Ye zaradi
napredka mesta in ugleda njegove oblasti ne, in naért je
bil sprejet po burnem prerekanju. '

Zupan je bil zelo delaven. Stvari se je lotil sam in se-
stavil komisijo mladih sodelavcev, ki se je sestajala ve-
der za velerom in premlevala naért za vodovod do zad-
nje podrobnosti. In kmalu so se zedinili, da s samim
vodovodom e ni bilo vse opravljeno: Ce se v dastitljivo
zidovje mestne hife Ze napeljejo cevi, ﬁotem bi se hkrati
izplatalo pomisliti malo naprej, da bi hvaleZnim po-
tomcem ostali v spominu kot preudarni in daljnovidni
moZje. Upoftevajol vse to, je komisija sklenila, da ne
bi bile doErodniEle le cevi, po katerih bi tekla voda, am-
pak tudi cevi za toploto in Tisma: skratka, poleg vodo-
voga naj bi vzidali fe centralno kurjavo in pnevmati¢no
Posro.

Nekega dne so zaleli z delom. Kamorkoli je segel
roglcd, povsod je bilo videti instalaterje, ki so kleéal,
ezali na trebuhu ali se vzpenjali po lestvah, da bi se
lotili dela. Kjerkoli so zaleli, so kopali globoke luknje v
zidove in drugae tako mirni hodniki so odmevali od
udarcev kladiv. Nekaj starih uradnikov, ki so bili va-
ieni popolne tifine, trufa ni moglo prenafati in so pred-

asno odili v pokoj. Tudi mlajfim ni bilo lahko pravilno
sukati peres sredi tega peklenskega trus¢a in pri pisanju
50 se vtihotapljale hude napake, zaradi katerih je mo-
ral prenekateri mel¢an $e dolgo trpeti. Najhuje pa je
bilo, da se noben uradnik ni mogel kdaj pa kdaj ne-
Opazeno niti zamisliti. Ce je le dvignil glave iz papirjev,
je bil %e lahko ¢&isto preprian, da ga opazuje kateri od
monterjev skozi eno 1zmed tevilnih lukenj. —

Ko so bile vse luknje izvrtane, so napeljali cevi. Bilo
jih je toliko, da so se uradniki upraviteno sprafevali,
e bodo sobe sploh ¥e tako uporabne kot prej. In njiho-
va skrb ni bila odved: kmalu so se po sobah koZatili Sopi
<evi, ki so bili videti kot debeli stebri, in preden je mi-
il dan, so vsiljivci Ze dobili mlade. In scda; je postalo
olitno, da vsa stvar napreduje po resda odlitno zasno-

videti vseh podrobnosti. Naért je preudarno gospodaril s
prostorom in se polagoma osvobajal navade, da bi bile
cevi le v zidovih.

In vse, Cesar prej ni bilo mo& predvidevati, se je poka-
zalo toliko bolj oitno: cevi so vdrle v sobo krifem in
polez, se valovito botile, kjer je bilo treba njihovo
pot podaljiati, in za las na tesno iinile mimo samth vi$-
jih uradnikov, &e je bilo treba cilj hitro dosedi. Miza
nekega pomembnega pisar¢ka iz kartastrskega urada je
postala prava znamenitost: obdala jo je spiralasta cev,
prek katere se je moral uboZec priplaziti vsako jutro.

Tudi na hodnikih se je zgodilo marsikaj, o ¢emer je
vredno spregovoriti. Davéno upravo je obdal splet za-
jetnih cevi in zaprl vsak dohod vanjo, tako da se res
ni bilo mo¢ ogniti gradnji lesenih stopnic, ki so se vzpe-
njale po zunanji steni mestne hife in izginile v nekem
oknu. To, da so cevi kot palisade delile hodnike po vsej
dolzini, se je izkazalo povsem koristno. Levo in desno
je tekla reka meltanov — sedaj lepo urejeno, mirno in
nikomur vel se ni bilo treba umikati, kar je prej veno-
mer povzrotalo hudo kri. Po drugih hodnikih so se cevi
postavile polev, kot da bi hotele napraviti nekake ovire,
in ker vsi me¥éani niso bili atleti, je bilo v civilnem
uradu in upravi mestne sirotifnice dosti manj obiskov
in sploh niso kaj prida vedeli, kaj se zunaj dogaja. Prot-
njo mestnega $portnega drultva, da bi te hodnike smeli
uporabljati za vaje teiaéev ez ovire, 50 povsem upravi-
eno zavrnili, saj bi s tem trpela dast in ugled hife,

Tako je bilo do dneva, ko je bila slovesna otvoritev.
Pa je Ze moral hudi¢ imeti svoje prste vmes, zakaj kljub
vsemu racunanju se prav ni¢ ni zgodilo tako, kot bi bi-
lo treba. Cevi, po katerih bi morala tedi voda, so bru-
hala pisma, in ker je bilo upati, da bo¥ dobil pismo, je
sikala vrota para. Iz vedine cevi, tudi iz tistii. ki jih
prej nihde ni jemal resno, je tekla voda in polnila pro-
store z nezaZelenim blagoslovom.

Tisti pisarlek iz katastrskega urada, ki je mislil, da
ga obdaja spirala hladne vode, in je %e z ufitkom mislil
na poletje, je doZivel vrel objem in komaj so ga reili
v zadnjem trenutku, Ko bi se kdo spomnil in obvestil
mestni vodovod, bi morda prepretil najhujfe. Ker pa se
tega ni spomnil nihde, je voda opravi{a svoje Zalostno
delo, in to tako temeljito, da je bila mestna hifa odslej
primerna le za skladiéa.

ugodne priloZnosti, da bi se izmuz-
nil na kopno. Splazil sem se torej
iz pilotske hifice navzdel po stopni-
cah in do wvralt v salon. Pravkar
sem mislil smukniti noter, kar mi
stopi nasproti kapitan. Povesil sem
glovo, on pa je minuto ali dve
molce stal pred menoj.”

Sledil sem mu. Peljal me je v
svojo sobo ob sprednjem delu sa-
lona. Zdaj sva bila sama. Zaprl je
zadnja vrala. Polem je poéasi sto-
pil k sprednjim in jih tudi zaprl. Se-
del je. Stal sem pred njim. Gledal

In jaz sva vijudna

je vame nekaj frenutkov, potem je
rekel:

«Torej sle se tepli z gospodom
Brownom?”

Ponizno sem odgovoril:

»Da, gospod.”

«Se zavedate, da je ta ladja ce-
lih pet minut plavala po reki na-
vzdol, ne da bi bil kdorkeli pri ko-

lesu?”

«Da, gospod.”

«Ste ga vi prvi udarili?”

«Da, gospod.”

a2 Eimi7

=S stolom, gospod.”

»Hudo?”

«Srednje, gospod.”

»Ga je udarec podrl?”

«Pa — padel je, gospod.”

«3le nadaljevalii Ste potem e
kaj storiliz”

«Da, gospod.”

«Kaj ste storili?”

»Bil sem ga s pesimi, gospod.”

»S pesimi ste ga fepli?”

«Da, gospod.”

»Ste ga hudo 1epli? Se pravi moé-
no?”

«Lahko bi se reklo, gospod.”

»Vraije vesel sem tegal Varujte
se, nikomur ne povejte, da sem vam
kaj takega rekel. Storili ste teiek
greh in fako se ne pregreiite veé
no tej ladji. Ampak — poéakajte
ga na kopnem. Krepko ga pre-
mlatite, me slifite? Sam poravnam
vse slrofke. Zdaj pojdile — in za-
pomnite si, nikomur niti besede.
Spravite se ven! Storili ste velik
greh, decko.”

lzmuznil sem se ven, s sreéno
vestjo, da sem usel le za las in poln
silovilega olajianja. Ko sem zaprl
vrata, sem zaslisal kapitana, kako
se smeje sam pri sebi in se folée po
svojih debelih bedrih.

Ko je prifel Brown s straze, je el
naravnost h kapitanu, ki se je po-
govarjal s potniki na spodnjem
krovu. Zahteval je, naj me izkrca v
New Orleansu; dodal je:

«Ne dotaknem se veé kolesa na
tej ladji, dokler bo ta pomoénik na
krovu.”

Kapitan je rekel:

«Pa saj ni treba, da bi bil zraven,
kadar ste vi na siraZi, gospod
Brown."

«Nocem biti skupaj z njim na isti
ladji. Eden od naju mora na breg.”

«Prav,” je rekel kapitan, ,fedaj
pojdite vi* in se je spet zagel po-
govarjali s potniki.

V kratkem &asu, kolikor je 3e tra-
jalo polovanje, sem spoznal, kako
se pocuti osvobojen suienj, zakaj
zdaj sem bil jaz sam suZenj, ki je
dobil svobodo. Kadar smo bili v
pristanicu, sem posluial Georgea
Ealerja, kako igra na flavio ali pa
bere iz svojih dveh biblij, se pravi,
iz Goldsmitha in Shakespeara ali
pa sem igral z njim $ah. — V&asih
bi ga lahko premagal, ampak on
je vzel svojo zadnjo polezo nazaj
in zael igro na drugagen naéin,

Poezija imen

ALFONZ dobro vozi fika,
ALBERT je lahke piskot,
ANA ne obrajta cviéka,
ALEKSANDER jo foloi!

EOZIDAR je rad salamo,
BINE skafe na smuéeh,
BORUT je zaljubljen v mameo,
BREDI ni ljubezen greh.

CENE ceni le dekleta,
CELESTIN Je rad obrit,
CILKlI dedec se obeta,
CIRIL je moike vode sil...

€IRO je Ciril po srbsko,
€RT e Elovek ali pes,

€EDC ni ime slovensko,
CARLI filmv vdan je ves,

DRAGO Korl je po nafe,
DOLFE da ga rad na zeb,
DARKO 1 ricetom se bale,
DARJA pa ne mara gob.

EMIL nosi ik kravato,
EVA shaja brex oblek,
EDI je vsem za copalo,
ELZA ljubi vse povprek.

FRANCEL] Micko komandira,
FELIKS eksa ga do dna,
FERDO x mulci se sekira,
FILIP je pa kar doma.

GASPER hitro reagira,
GREGOR tigice lovi,
GORAZID xakeone razxdira,
GUSTEL) babe se tiséi.

HENRIK revmo si preganja,
HINKO venomer smréi,
HILDA hiéne zdrahe zganja,
HUBERT se pa fensk boji,

IGOR iaga violine,

IVE hodi s kvram' spat,
IDA ceni kaéjo slino,
IZTOK ni bil e soldat.

JANEZ $pelo e zasukal,
JELKO ima Tene rad,
JURE se ga je nacukal,
JERI vioé joe moi kosmat.

KORL nosi delge gate,
KATRA rada pokvanta,
KARMEN ceni juine brate,
KRISTOF s pledo se baha.

LIZA ljubi avanture,
LUDVIK znan jo moralist,
LIPE se boji mature,
LOJZEK je devilko cist.

MARKO skaée po livadi,
META je ekspert xa quiz,
MAKSU je pretep v navadi,
MAIDA as je za striptiz.

NADA .troit" je po domade,
NEZA bode, da boli,

NACE le za babam' skafe,
NIKO kvarta vse nodi.

OSKAR — filmska trofeja,
OTON res ni vsak obéan,
OLGA se v kopici smeja,
OZBOLT je najrajii sam.

PETER ploxa na trobente,
PAVEL toiée na klavir,
PEPA kvhat zna polento,
POLDE Ijubi blaien mir...

RASTKO ni $e nikdar ljubil,
RAJKO Zclo #pricat zna,
RUDL chcet je zamudil,
RINA tri na prst ima!

STANE veéni je miadenié,
SONJA ljubi hkrati dva,
SILVO Je v ljubezni plemié,
SRECKO smole ne poxna.

STEFAN zvine ga dva litra,
$IMEN s konji baranta,
$PELA x ljubékom jo pocitra,
SMONCA s hribov je dema.

TINE trolejbuse fura,

TONE vozl daojirgo,

TANJA je primorska mula,
TOMAZ je skregan x zadrugo.

URH patrona svoj'ga klie,
URSKA prima plesat 1na,

ULRIK s pulko strelja ptite,
URBAN je x Ribence doma.

VINKO plede vugi z Minke,
VANDA se otrok boji,

VENCEL) skregan je z Darinko,
VID so s Zednjami gosti.

ZOFKA nora je na turike,
ZORAN je §e kavalir,
ZVONE zapeljuje Urike,
IDENKI Je pa le za sir...

ZANE hlaée ima prekione,
ZARKO kolne kot Madiar,
2ELIKO zdravi sréne rane,

ZUZA ljubi le denar.

Victorius
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Avstrijski dogodki

@® Veliko dela pri sodii&ih

Po podatkih, ki jih je objavil avstrijski
centralni statistiéni urad, je bilo lani pri
okrajnih sodis¢ih in sodnih dvorih prve
stopnje uvedenih 290.618 civilno-pravnih
in 319.971 kazensko-pravnih procesov. Dr-
Zavna pravdniftva so zakljuéno obravnava-
la 130.700 zadev. V sodni zapor je priflo
lani v Avstriji 13.483 oseb, kar je za 1473
oseb vel kot v letu 1966. Tudi pri delovnih
sodis¢ih se je Stevilo procesov v primerjavi
z letom 1966 lani precej povetalo, namred
od 10.162 na 11.067; nasprotno pi se je Ste-
vilo novih primerov pri razsodis¢ih social-
nega zavarovanja zmanjalo za 4 odstotke
na 14.536.

@ Konferenca o cestnem promefu

Na Dunaju se je prejénji teden konlala
konferenca OZN za cestni promet, na ka-
teri je ved sto strokovnjakov iz vseh delov
sveta ved tednov razpravljalo o moZnostih
za poenostavitev in mednarodno uveljavi-
tev pravnih dolodil za cestni promet. Ob
zakljulku kongresa so sprejeli posebno kon-
vencijo, ki med drugim doloda,-naj bi pri
prometnih znakih v bodofe ¢im bolj pre-
vladovale slike, kajti napisi v razlicnih je-
zikih delajo prevelike tezave. V evropskih
dezelah taki znaki Ze zdaj precej prevladu-
jejo, v bodole pa jih holejo uvesti tudi v
drugih predelih sveta, zlasti v deZelah, kjer
je e razmeroma veliko analfabetov.

@ Veije plage v irgovini

Za okroglo 180.000 trgovinskih name-
¢encev je bilo po dolgotrajnih pogajanjih
sklenjeno povifanje plaé za 12 odstotkov.
Povidanje bo izvedeno v dveh etapah, in
sicer 1. marca 1969 za 6,5 odstotka in 1.
januarja 1970 za nadaljnjih 5,5 odstotka.
Pri vajencih v prvem uénem letu bo prva
etapa poviSanja plad znadala 6,5 odstotka,
v drugem uénem letu 7,5 odstotka in v
tretjem uénem letu 8,5 odstotka, medtem ko
bo druga etapa s 1. januarjem 1970 pri vseh
vajencih znasala enotno 5,5 odstotka.

NOVICE
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JrINIA0TS

15. november 1968

1. PROGRAM

Poroéila: 6.00, 7.00, 8.00, 10.00, 12.15, 17.00, 1%.00, 22.00,
23.00, 24.00.
Dnevne oddaje (razen sobote, nedelje in prazni-

kov). 6.00 Pozdrav — 6.40 Jutranja opoianja — 6.45 Ve-
sele melodije — 7.10 VEera] zveler v svetu — 7.20 Ju-
tranja telovadba — 8.45 Dobrodo3li z novicami — %.00
Za prijatelje glasbe — 10.05 Mogozin ob desetih —
11.00 Roman v nadaljev. — 11.15 Opoldanski koncert
— 13.00 Operni koncert — 13.45 Gospodarska poro-
gila — 14.00 Slavni orkestri, slavni dirigenti — 15.00
Vet uka, ved znanja — 15.45 Koncertna ura — 1630
Majhne dragocenosti — 17,10 Kulturna porodila — 17.30
Miadinska redakcija — 18.00 VeZernl koncert — 18.58
Danes zveler boste videll in slisali.

Sobota, 16. 11.: 409 Vesele melodije — 8.15 Jutranja
glasba — %.00 Smeh sodi k oliki — 10.45 Lepi glas —
11.15 Opoldanski koncert — 13.00 Sredanje v Avstriji
— 13.30 Tehniéni razgled — 13.45 Iz opernega sveta
— 14.30 Avsltrijska literalura danes — 16.30 V Zari§du
— 17.10 Ex libris — 18.00 Demovina Avstrijo — 20.00
Portret: Albert Camus — 21.00 Orkestrska panorama
— 22.10 Jazz — 23.10 Mala no&na glasba.

Nedelja, 17. 11.: 6.05 Vesele melodije — 8.05 Teden
dni svetovnih dogokdov — 9.10 Satiriéna oddaja —
11.00 Iz gledalid¢a — 11.15 Orkestralni koncert — 13.30
Stalis¢e — 13.45 Operni koncert — 15.00 Ljubite kla-

@® ZdraviliiZe Slatina Radenci

V okviru posebnega tekmovanja za na-
slov najbolj priljubljenega turistitnega kra-
ja v Sloveniji je zmagalo svetovno znano
zdravilidée Slatina Radenci. Visoko prizna-
nje je prejel omenjeni kraj ravno za svoj
99-letni jubilej, odljcar so tam natodili prvo
steklenico znane mineralne vode. Samo le-
tos bodo v Slatini Radenci napolnili 72 mi-
lijonov steklenic zdravilne vode. V desetih
mesecih tega leta so v tem kraju nalteli
55.000 turistiénih noditev, od tega 35.000
domadih gostov. Zmogljivosti v Slatini Ra-
denci so postale Ze pretesne, zato priprav-
ljajo gradnjo novega kopalif¢a in novega
hotela.

@ Tovorni promet v Brniku

Letali¥¢e Brnik bo v bodole igralo po-
membno vlogo v zranem tovornem pro-
metu. Ob sodelovanju z JAT in Intereuro-
po so uvedli dvakrat tedensko stalne tran-
sportne linije s Ziirichom in Miinchnom. Na
progah bodo letela letala DC 3, ki sprej-
mejo 2,800 kg tovora. Zveza preko Ziiricha
je vsak ponedeljek povezana z Bombayem,
Buenos Airesom, Djakarto, Hongkongom
in New Yorkom, zveza preko Miinchna pa
vsak letrtek z Montevideom, Rio de Ja-
neirom, Sydneyem in Tokiom. Kak¥nega
pomena je ta promet, nazorno dokazuje dej-
stvo, da traja prevoz z ladjo v Ameriko na
primer 35 dni, medtem ko zagotavlja le-
talski promet v najvet 36 urah zvezo v naj-
oddaljenejie kraje.

@ Mejni prehod na Vidu

Edini niZinski prehod med Awvstrijo in
Jugoslavijo v zahodni Sloveniji — namred
Vi¢ pri Dravogradu — je bil v zadnjem
asu vedno bolj preobremenjen. Zdaj pa so
prehod na jugoslovanski strani modernizi-
rali: namesto ozke makadamske ceste so
zgradili 130 m dolgo in 12 m Siroko Stiri-
stezno cestiide, ki so ga deloma prekrili e s
streho; Ze prej pa so na tem prehodu odprli
tudi menjalnico in vedji bife. Tako je dobil
prehod lepdi videz — vsaj na jugoslovanski
strani, medtem ko bodo avstrijski del men-
da modernizirali prihodnje leto, ko name-
ravata Avstrija in Jugoslavija skupaj gra-
diti tudi nov most ez mejni potok. Cez
prehod gre dnevno okrog 3000 oseb, ob
sobotah, nedeljah in praznikih pa zabele-
Zijo tudi do 17.000 prehodov.

Sadna drevesca vseh vist — Zelpljina
in slivna po moéno zniianih cenah —
jagodiéje in vinske frie oddaja dreves-
nica

MARKO POLZER
p. d. Lazar pri St. Vidu v Podjuni

siko — 1630 Majhne dragocenosti — 17.05 Magazin
znanosti — 18.00 Veselo pelje, veselo igranje — 19.10
Mojstri tricetrtinskega takta — 20.00 Sto let dunajske
opere — 21.15 Komorna glasba — 22.50 Moderna pe-
sem — 23.10 Glasba z Dunaja.

Ponedeljek, 18. 11.: 6.05 Odkrito povedano — 6.08
Agrarna politika — 6.13 Vesele melodije — 13.45 Av-
strijska pripovedka — 17.10 Mednarodna radijska
univerza — 17.30 Mladinska redakcija — 19.35 Po sle-
deh stare Avstrije: Dvanajstkrat So¢a — 20.00 Evrop-
ski koncert — 21.00 Glasbeni feljton — 21.30 Argu-
menti — 22.10 Znanje éasa — 23.10 Sodobna glasba.

Torek, 19. 11.: 6.05 Preden odidete — 6.12 Vesele
melodije — 17.10 Raziskovalci na obisku — 19.35 Po-
gled v glasbene revije — 19.45 Pesmi in bolade —
20.00 Za in proti — 21.00 Prizor — 21.30 Klovirsko delo
Franza Schuberta.

Sreda, 20, 11.: 6.05 Odkrito povedano — 6.09 Vesele
melodije — 13.45 Inozemski pripovedniki — 17.10 Kvan-
ti, molekule, %ivijenje — 17.30 Miadinska redakcija —
19.35 2ivijenje s knjigami — 20.00 Svel danes zveler
~— 21.00 Orkestralni koncert — 22,15 Kriminalna igra
— 23.10 Mednarodna tribuna skladateljev,

REGIONALNI PROGRAM

Porokila: 5.00, 5.50, 6.30 7.45, 10.00, 12.45, 17.00, 19.00,
20.00, 22.00, 23.00.
Dnovne oddaje (rozen sobote, nedelje in prazni-

kov): 5.00 Pozdrav — 5.40 Jutranja opalanja — 545
Kmetijska oddaja — 6.05 Jutranja telovadba — 8.05
Zvened julranji pozdrav — 9.00 Solska oddaja — 11.30
Kmetijska oddaja — 11.45 Za avtomobiliste — 12.00
Opoldanski zvonovi — 13.05 Objave — 14.00 Za %eno

- 14.15 Slovenska oddaja — 15.30 Otrodka ura — 16.00
Koncert po leljah — 18.15 Odmev fasa — 18.45 Sport
— 18.55 Lahkeo nol otrokom — 19.03 Pregled sporeda,

Sobota, 16. 11.: 505 Zaletek dneva z godbo na pi-
hala — 550 Obvestila za kmetijske delavce — 7.55
Na$ higni vit — 8.15 Priljubljene melodije — 11.00
Na%a lepa domovina — 1350 Za filateliste — 14.20
Pihalna godba — 15.00 Koro3ki roman — 15.30 Koncert
po feljoh — 17,.10 Pisono sobotno popoldne — 18.00
Za delovno feno — 18.40 Korodki visoko3olski tedni
— 20.10 Ruleta humorja — 21.00 Plesna glasba.

Nedelja, 17. 11.: 7.35 V pisanem zaporedju — B8.05
Kmelijska oddaja — 8.15 Kaj je novega — 9.00 Ne-
deljsko jutro brez skrbi — 10.30 Radijska pripoved-
ka — 11.00 Dopoldanski koncert — 12.03 Za avio-
mobiliste — 13.10 Ogledalo Mestnega gledaliiéa —
13.45 1z domovine — 14.30 Koncert po leljah — 16.00
Otrodka ura — 16.30 Dunajska glasba — 17.05 Ples-
na glasba — 18.00 Velerni koncert — 18.30 Koroski
portret — 18.45 Pridite in zapojte — 19.00 Nedeljsk!
iport — 19.30 Govorl defelni glavar Sima — 20.10
Ka] mislite vi, gospod Farkas — 20.45 Glasba Iz
operet in musiklov.

Ponedeljek, 18. 11. 505 Ljudske vile — 9.30 Moja
domovina je zaklad — 11.00 Ljudska glasba — 13.05
Tedenski komentar — 15.45 Glasba po kosilu — %515
Korodki knjiini kotiéek — 17.10 O Lady be good —
19.15 Strukturna politika — geslo ali Zfivijenjsko vpra-
danje za Avstrijo — 20.10 Vesela igra.

Torek, 19. 11.: 505 Veselo raigrano — 8.15 Davino
pravo — 8.20 Priljubljene melodije — 9.30 Ljudske pe-
smi in plesi iz 8lezije — 11.00 Ljudska glasba — 13.45
Za mladino — 15.00 Komorna glasba — 15.45 Otrodka
telovadba — 18.00 Problemi korodkih mest — 19.15 Sli-
£l pesmico — 20.10 Orkestralni koncert — 21.30 Ro-
bert Stolz dirigira.

Sreda, 20. 11.: 5.05 Ljudske vile — 8.15 Priljublje-
ne melodije — 9.45 2e dan prihaja — 11.00 Ljudske
paesmi in glasba iz Niije Avstrijske — 15.00 Vzgoja k
prilagajanju — 1515 Korodki avtorji: Herbert Strulz
— 15.30 Glasba iz Koroike, Slovenije in Furlanije-
Julljske krajine — 17.10 1z operelnega svela — 18.00
Kulturna prizma — 19,15 Obisk pri korodkih pihalnih
godbah — 12010 Za prijateljo planin — 20.25 Nogo-
metna tekma Rapid — Real Madrid — 21.15 Avstrija
je zvezna driava: Stajerska.
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Cotrtek, 21. 11.: 505 Vesel zoletek dneva — B8.15
Priljubljene melodije — 9.30 Megla se viele po do-
lini — 11.00 Ljudska glasba — 15.00 Ura pesmi — 17,10
V dunajski koncertni kavarni — 18.00 Gospodarski
komentar — 19,15 Veselo in zabavno — 20.10 O Zudnih
konjickih — 21.00 Studiokoncert,

Petek, 22. 11.: 5.05 Godba na pihala — 8.15 Priljub-
ljene melodije — 9.30 Evropska zborovska glasba:
Neméija — 11.00 Ljudska glasba — 14.00 Korodka do-
movinska kronika — 15.00 Komorna glasba — 1530
Glasba za mladino — 17.10 Glasba za konec tedna
— 18.00 Koro3ka avto- in motlorevija — 19.30 125 let
dunojskega modkega pevskega druitva — 21.30 De-
felg, kot jo ljubim — 22.25 Pogled k sosedu.

SLOVENSKE ODDAJE

Sobota, 16. 11.: 9.00 Od pesmi do pesmi, od srca
do srca — 14.00 Korodke narodne.

Nedelja, 17. 11.: 7.00 Duhovni nagovor — S pesmijo
in glasbo pozdravijamo In voifimo.

Ponedeljek, 18. 11.: 14.15 Informacije — Zena, dru-
#ina, dom — 18.00 Pesmi Valentina Polanika.

Torek, 19. 11.: 14,15 Informacije — Od tedna do te-
dna na Koroskem — Sportni mozaik.

Sreda, 20. 11.: 14.15 Informacije — 1z kulturnega Ziv-
ljenja koroskih Slovencev.

Ceotrtek, 21. 11.: 1415 Informacije — lz ljudstva za
ljudstvo.

Pelek, 22. 11.: 14.15 Informacije — Dela slovenskih
skladateljev — Cerkev in svet.

RADIO LIUBLJANA

Poroéila: 4.30, 5.00, 6.00, 7.00, 8.00, 10.00, 11.00, 12.00,
13.00, 14.00, 15.00, 17.00, 18.00, 19.30, 22.00, 23.00.

Dnevne oddaje (rozen ob nedeljoh in proznikih):
5.30 Svetujemo vam — 6.00 Napotki za turiste — 6.
Dones zo vas — 7.00 telesna vigojoa — B.00 Pregled
sporeda — 10.15 Pri vas doma — 11.00 Turistiéni nao-
potkl — 12.00 Na daonaidnji dan — 12.30 Kmetijski na-
svetl — 13.00 Prireditve dneva in pregled sporedo —
13.10 Obvestila — 13.30 Priporoajo vam — 15.00 Ko-
mentorji — 16,00 Vsak dan zo vas — 18.00 Aktualnost!
doma in po svelu — 19.00 Lahko no&, otroci — 19.10
Obvestila — 19 15 Glasben= razglednice — 72,00 Pra-
led sporeda 1a nasledn]i dan — 23.05 Literarni nok-
urno

Sobota, 16. 11.: 8.08 Glasbena matinejo — 8.55 Ra-
dijska %ola — 9.25 Cez travnike zelene — 9.50 Nas
avtostop — 12.10 Hollywoodski simfonitni orkesler
— 12.40 Slovenske narodne in ponarodele — 14.05
Glasbene praviljice — 14.25 V vedrem ritmu — 15.40
Na3 podlistek — 17.05 Gremo v kino — 17.35 Poje zbor
KUD ,Stone Zagar” iz Krope — 18.50 § knjiZnega tr-
ga — 19.15 Ansambel Joieta Kampi€a — 20.00 Novi
ansambli, nove melodije — 21.30 Iz fonoteke radia
Koper — 22.15 Oddaja za nafe izseljence — 23.05 S
pesmijo in plesom v novi teden. :

Nedelja, 17. 11.: 6.00 Dobro jutro — 7.30 Za kmetij-
ske proizvajalce — B8.05 Radijska igra zo otroke —
8.50 Drobne skladbe za violino in klavir — 9.05 Vele-
nje vabi Novo Gorico — 10.05 %e pomnite, tovariil
— 10.30 Pesmi borbe in dela — 10.45 Voilila — 11.50

Klofuta za kanclerja

Med nedavnim kongresom zahodno-
nemske kricansko-demokratske stranke,
ki je zasedal v zahodnem delu Berlina,
je prislo do dogodka, ki je kakor velika
senzacija Sel skozi ves svetovni tisk. 29-
letna Berlintanka Beate Klarsfeld, ki je
zdaj porofena s francoskim novinarjem
Sergejem Klarsfeldom, se je med raz-
pravo zrinila do predsedniske mize ter
prisolila kanclerju Kiesingerju mocno
zausnico. :

Berlinsko naglo sodiice je ,atentator-
ko“ takoj obsodilo na leto dni zapora
pogojno, na tiskovni konferenci pa je
Beate Klarsfeld izjavila, da je %e pred
meseci obljnbila, da bo oklofutala kanc-
levja Kiesingerja, ki da je star nacist in
zato ne spada na &elo nemske vlade.

Zivinski sejem

Zveza rejcev pincgavskega goveda
za Korotko in Vzhodno Tirelske pri-
redi v torek 19. novembra 1968 s pri-
&etkom ob 9,30 vri v Lienzu na Vzhod-
nem Tirolskem sejem plemenske Zivine.
Na sejem bedo prignali 130 krav in
telic, ki so vse proste tbc in bangove
bolezni ter cepljene proti slinavki in
parkljevki.

Tudi na tem sejmu bo ugodna pri-
loinost za nakup plemenskih Zivali vi-
sokih kvalitet.

Pogovor s posludalci — 13.15 Vedri zvoki — 13.30 Ne-
deljska reportaia — 13.50 Popoldne ob zabavni glas-
bl — 14.30 Humoreska tedna — 14.45 Narodno-zabavni
ansambel Kmetec — 15.05 Nedeljsko Sportno popol-
dne — 17.05 Igra orkester Mantovani — 17.30 ,Prebudi
se, Trnjuléica”, rodijska igra — 18.30 Pianist Arluro
Moreira Lima — 20.00 Zabavno glasbena oddaja —
22.15 Serenadni veler slovenske glasbe.

Ponedeljek, 18. 11.: 8.08 Glasbena malineja — 8.55
Za mlade radovednele — 9.10 Cicibanov svet — 9.30
Paleta zvokov — 12.10 Koncerini plesi — 12.40 Kon-
cert pihalnih orkestrov — 14.05 Simfoniéni orkesler
RTV Ljubljana — 14.35 Vo#tila — 15.40 Jugoslovanske
narodne pesmi poje zbor ,Jola Viahovil” iz Zagre-
ba — 17.05 1z opere .Thais” — 18.35 Miladinska odda-
joa — 19.15 Poje Edvin Fliser — 20.00 Koncerl Simfo-
nitnega orkestra RTV Zagreb — 22.15 Za ljubitelje
jozza — 23.05 Rudolf Maister: Pesmi — 23.15 Lahko
no¢ s pevci zabavne glasbe.

Torek, 19. 11.: 8.08 Operna matineja — 8.55 Radijska
Sola — 9.25 Nekaj zabavne glasbe — 12.10 Poje mez.
zosopranistka Rula Pospid — 1240 Slovenske na-
rodne pesmi — 14.05 Glasbeno udejsivovanje mladih
— 14.25 Popoldanski koncerl lahke glasbe — 15.45
Jezikovni pogovori — 17.05 Simfoniéni orkester RTV
Ljubljana — 18,15 V torek nasvidenje — 18.45 Pota so-
dobne medicine — 19.15 Poje Mino Robié — 20.00 Ra-
dijska igra — 21.00 Pesem godal — 21.15 Deset melo-
dij, deset pevcev — 22.15 Jugoslovanska glasba —
23.15 Plesni orkestri in ansambli RTV Ljubljono, Beo-
grad in Zagreb.

Sreda, 20. 11.: 8.08 Glasbena matineja z Mendels-
sohnom — 8.55 Pisan svel pravljic in zgodb — 9.10
Iz albumo sklodb zo mladino — 9.45 Komerni zbor
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RTV Ljubljana — 12.10 Arija in concertino — 12.40 Cd
vasi do vasi — 14.05 Koncert za oddih — 14.35 Vo-
&&ila — 15.40 Preiihov Voranc: Doberdob — 17.05 Mlo-
dina sebi in vam — 18.15 Nasi umetniki igrajo dela
Karola Szymanowskega — 18.40 Nas razgovor — 20.00
Ti in opera — 22,15 § festivalov jarza — 23.15 Lahko
nof z jugoslovanskimi pevci zabavne glasbe.

€eotrtek, 21. 11.: 8,08 Operna moatineja — 8.55 Radij-
ska $ola — 9.25 1z zakladnice resne glasbe — 12.10
Iz opere ,Sunéanica” — 12.40 Pihalni orkestri na kon-
cerinem odru — 14.05 Pojo |jubljanski mladinski zbori
— 14.25 Cperetne melodije — 14.45 Mehuréki — 15.40
Flavtist Fedja Rupel — 17.05 Simfoni&ni koncert — 18.15
Iz naih studiov — 18.45 Kulturni globus — 192.15 Paoje
Rafko Irgolie — 20.00 Cetrtkov veler domaéih pesmi
in napevov — 21.00 Veler s slovenskim knjiZevnikom
Josipom Vidmarjem — 22.15 Italijonska komorno glos»
ba — 23.15 Noéni vrtiljak zabavnih zvokov.

TECLC VI

AVSTRUA

Sobota, 16. 11.: 1630 Za ofroke — 16.40 Kentucky
Jones — 17.05 Konji sveta — 17.40 Za prijatelja znamk
— 18.05 Od tedna do tedna — 18.25 Porodila — 18.30
Dober veler v sobolo Zeli Heinz Conrads — 19.00
Otarljiva Jeannie — 19.45 Cas v sliki — 20.00 Komen-
tar dr. Portischa — 20.15 Eden bo zmagal — 22.00
Sport — 22.30 Cas v sliki — 22.40 Morilec na krovu",
kriminalni film.

Nedelja, 17. 11.: 1600 Za otroke: Hia v gozdu —
16.30 Za mladino — 16.55 Kontakt — 17.10 Sporilight
— 18.00 1z moje knjiZnice — 18.30 Nedelja v Evropi:
Stockholm — 19.00 ¢as v sliki — 19.30 $port — 20.15
Jama® — 22.20 Vrote &etrt ure — 22.35 Cas v sliki.

Ponedeljek, 18. 11.: 18.00 Franco3fina — 18.25 Poro-
éila — 18.30 Podoba Avstrije — 19.00 Francoski zakon
— 19.45 Cas v sliki — 20.15 Solo za ONCEL — 21.05
Postni predal 7000 — 21.15 Sport — 22.15 Cas v sliki —
22.75 Posebej za vas.

Torek, 19. 11.: 18.00 Angleidina — 18.25 Poredila —
18.30 Vinogradnistvo v Avstriji — 19.00 Theo Lingen —
19.45 ¢as v sliki — 20.15 Obzorja — 21.00 ,Vsemogoé-
no pera”, satiriéna opera — 2210 €as v sliki.

Sreda, 20. 11.: 10.00 Solska oddaja — 1030 5000

lel egiplovske umetnosti — 11.00 Sreéanje z Willyjem Yy

Fritschem — 11.45 Sporl — 17.00 Pavliha in mlinar —
17.35 Mala $ola risanja — 18.00 Sporina abeceda:
Hokej na ledu — 18.25 Poroéila — 18.30 Kultura ak-
tualno — 19.00 Tammy — 19.45 Cas v sliki — 20.15 Sreé-
ni slon — 22.05 €as v sliki.

Cetrtek, 21. 11.: 10.00 Solska oddaja — 10.30 Oknor
— 11.00 Renesansa — 11.30 Vesoljski polet — 18.00
Italijandina — 18.25 Porolila — 18.30 $port — 19.00
Decernat M — 19.45 Cas v sliki — 20.15 Feldmarsal —
21.15 Jour fixe — 22.15 Cas v sliki.

Petek, 22. 11.: 10,00 3olska oddaja — 11.00 Zivijenje
v svobodi — 18.00 Mogomet — 19.45 Cas v sliki —
2015 ,Drufina Musici”, glasbena veseloigra — 2150
¢asovni dogodki — 22.50 Cas v sliki — 23.00 Glasb@
na gradu.

JUGOSLAVUA

Sobota, 16. 11.: 9.35 8olska oddaja — 18.15 Porotila
— 18.20 Mladinska igra — 19.20 Sprehod skozi &as —
20.00 Dnevnik — 20.35 Humoristiéna oddaja — 21.35
Malo za res, malo za Salo — 22.00 Serijski film — 22.50
Kalipot — 23.10 Porotila.

Nedelja, 17. 11.: 9.10 Za madiarsko manjéine — 9.2%
Porotila — 9.30 Dobro nedeljo voiéimo — 10.00 Kme-
tijska oddaja — 10.45 Filmska matineja — 12.00 Ne-
deljska konferenca — 19.05 Serijski film — 20.00 Dnev-
nik — 2050 Zabavno glasbena oddaja — 22.20 Dnev-
nik. -

Ponedeljek, 18. 11.: 9.35 Solska oddaja — 10.30 Ru-
é¢ina — 11.00 Osnove sploine izobrazbe — 15.40 Ru-
&¢ina — 16.10 Angleséina — 16.45 Za madiarsko manj:
sino — 17.00 Poroiila — 17.05 Oddaja 2a otroke —
17.30 Poljudno znanstveni film — 17.55 Po sloveniji =
18.25 Slovenséina — 18.50 Reportaia — 19.20 Vokaln®
instrumentalni solisti — 20.00 Dnevnik — 20.35 Dramd-

Torek, 19. 11.: 9.35 Solska oddaja — 10.30 Angledtin®
— 11.00 Osnove splodne izobrazbe — 14.45 Solska od*

daja — 15.40 Anglestina — 16.10 Osnove splodne 1.

obrazbe — 16.40 Francodéina — 17.55 Risonka — 18.10
Za italijonsko manjdino — 18.35 Novosti iz studia 14
— 19.05 Svet na zaslonu — 20.00 Dnevnik — 20.40 Ce*
loveéerni film.

Sreda, 20. 11.: 9.35 Solska oddaja — 17.05 Za mad-
farsko manjiino — 17.20 Poroéila — 17.25 Oddaja #@
otroke — 17.45 Kje je, kaj je — 18.00 Pisani trak =
18.20 Dvajset slavnih, oddaja za olroke — 19.05 Ba~
letna lepljenka — 20.00 Dnevnik — 20.35 Serijski film-

Colrtek, 1. 11.: 9.35 Solska oddaja — 10.30 Nem¥tl-
na — 11.00 Angleséina — 14.45 Solska oddaja — 1540
Nemd&ina — 16.10 Osnove sploéne izobrazbe — 17.10
Porotila — 17.15 Ringaraja, oddaja za otroke — 18,00
Po Sloveniji — 18,20 V narodnem ritmu — 18.45 Po sle*
deh napredka — 19.05 Zabavno glasbena oddaja =
70.00 Dnevnik — 20.35 Saga o Forsytih — 21.25 Kullur
ne diagonale — 22.25 Porodila,

Petek, 22. 11.: 9.35 Solska oddaja — 11.00 Osnov®
splodne izobrazbe — 11.30 Francodtina — 14.45 8ol
ska oddaja — 17.50 Miladinski serijski film — 18.20
Glasbeni zaslon — 19.05 8porlna oddaja — 20.
Dnevnik — 20.50 Celovelerni film.



